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UM LIDER MUNDIAL NO CAMPO
DE EQUIPAMENTOS DE FILTRAGEM HIDRAULICA.

Nossa empresa comega em 1964, quando Bruno Pasotto decidiu
atender aos pedidos de um mercado ainda parcialmente explo-
rado, com 0 estudo, design, desenvolvimento, producéo e.comer-
cializacdo de uma vasta variedade de filtros para equipamentos
hidraulicos capazes de satisfazer as necessidades dos fabrican-
tes em todos os setores.

A qualidade de nossos produtos, a nossa extrema competitivida-
de em relacao aos principais produtores internacionais e nossas
constantes atividades de pesquisa, design e desenvolvimento
nos tornaram um lider mundial no campo da filtragem de circui-
tos hidraulicos.

Presentes ha 50 anos no mercado, desempenhamos um papel
verdadeiramente decisivo na definicdo do nosso setor, e ago-
ra somos um grupo capaz de controlar toda a nossa cadeia de
producdo, monitorando todos os processos de fabricagdo para
garantir padroes de qualidade superiores e fornecer solucoes
concretas para a rapida evolucédo das necessidades dos clientes
e do mercado.
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IDER DE MERCADO

m Nosso trabalho se baseia em uma habilidade de interacéo en-
® \ tre tecnologia avancada e mao de obra excelente, persona-
lizando produtos de acordo com solicitacoes especificas

do mercado, focando fortemente na inovacao e qualidade, e
seguindo cada etapa na fabricacéo de produtos padrio e es-
peciais, respeitando plenamente as expectativas dos clientes.

o

Nossa filosofia orientada para o cliente, que nos permite satis-
fazer todos os pedidos dos clientes com rapidez e com pro-
dutos personalizados, nos torna uma empresa dinamica e
flexivel.

A possibilidade de controlar e monitorar constantemente todo
0 processo de producdo é essencial para garantir a qualidade
dos nossos produtos.
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PRESENCA MUNDIAL

Nossas filiais mundias permitem oferecer uma variedade diversi-
ficada de produtos que nos permitem enfrentar com sucesso o
desafio agressivo da concorréncia internacional € também man-
ter uma presenca estavel a nivel local.

O Grupo possui O sucursais de negocios
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TECNOLOGIA

Nossa constante busca pela exceléncia na qualidade
e inovagdo tecnoldgica permite nos oferecer sempre
as melhores solucOes e servicos para aplicagdes em va-
rios campos incluindo industria em geral, equipamentos de
testes, lubrificacdo, engenharia pesada, energias renovaveis,
engenharia naval, engenharia offshore, sistemas de aviagao,
tecnologias emergentes e instalagdes maoveis (por exemplo,
tratores, escavadeiras, bombas de concreto, plataformas).




E PRODUCAO

Nosso alto nivel de experiéncia tecnologica significa que
podemos confiar totalmente em nossos proprios
recursos sem recorrer a provedores externos. Isso,
por sua vez, nos permite satisfazer um nimero crescente
de pedidos de clientes, também explorando nossa gama de
maquinas e equipamentos constantemente atualizados, com
estacgoes de trabalho totalmente automatizadas capa-
zes de produzir 24 horas.

MPELTTR
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FILTROS
SUCCAO

Vazdo
até 875 I/min

Montagem:

- Imerso no tanque

- Em linha

- No tanque com
valvula de isolamento

- No tanque com
sucgéo submersa

Introducéo 6

FILTROS
RETORNO

Vazdo
até 3000 I/min

Pressao
até 20 bar

Montagem:

- Em linha

- Top tanque

- Em versoes simplex
e duplex

FILTROS
RETORNO /
SUCCAO

Vazdo
até 300 I/min

Pressao até 80 bar
Montagem:

- Em linha
- Top tanque

(((8))) MPFEILTRY

FILTROS
SPIN ON

Vazdo

até 365 I/min
Pressao até 35 bar
Montagem:

- Em linha
- Top tanque

FILTROS

BAIXA E MEDIA

PRESSAO

Vazdo
até 3000 I/min

Pressao até 80 bar

Montagem:

- Em linha

- Paralelo em versao
manifold

- Em versoes simplex
e duplex

FILTROS
ALTA
PRESSAO

Vazdo
até 750 I/min

Pressao de 110 bar
até 560 bar

Montagem:

- Em linha

- Manifold

- Em versoes simplex
e duplex




GAMA DE PRODUTOS

A MP Filtri oferece uma ampla e articulada gama de produtos para 0 mercado global, adequado a todos
0s setores industriais que utilizam equipamentos hidraulicos.

IsS0 inclui filtros (sucgdo, retorno, retorno/succao, spin-on, Pressao, Pressao em aco inox) e componentes
estruturais (flanges de ligacdo motor/bomba, acoplamentos de transmisséo, anéis de amortecimento,
suporte de pé, tanques de aluminio, tampa de inspecao).

Podemos fornecer todas as necessidades e solucoes exigidas pela moderna industria hidraulica para
monitorar os niveis de contaminacdo e outras condigdes de fluidos.

As unidades de filtragens moveis e uma variedade completa de acessorios nos permitem fornecer tudo o
que € necessario para uma servigo completo nos circuitos hidraulicos.

FILTROS
ACO INOXIDAVEL
ALTA PRESSAO

Vazdo até 150 I/min
Pressao de 320 bar
até 1000 bar

Montagem:

- Em linha

- Manifold

- Em versoes simplex
e duplex

PRODUTOS DE
MONITORAMENTO
DA CONTAMINACAO

- Produtos de
Monitoramento da
Contaminacéo

- Contadores de particulas
portateis(online) e inline

- Produtos de amostragem
por frascos

- Totalmente calibrado usando
as principais Normas ISO

- Uma ampla gama de
compatibilidades para suportar
todos os tipos de fluidos e
protocolos de comunicagio

(((8))) MPFEILTRY

UNIDADES DE
FILTRAGEM
MOVEL

Vazoes de 15//min
até 200l/min

PRODUTOS DE
TRANSMISSAO
DE ENERGIA

- Flanges de ligagéo em
aluminio para motores
de 0.12 kW a 400 kW

- Acoplamentos em aluminio

Ferro fundido - Ago

- Anéis de amortecimento

- Suporte de pé
- Tanques de aluminio
- Tampas de inspecao

ACESSORIOS

- Bocais de
abastecimento de
oleo e respiro de ar

- Medidores de nivel
opticos e elétricos

- Suportes de fixacéo
de tubos

- Valvulas Isoladoras e
Seletoras de manoémetros

7 Introducéo



ACESSORIOS PARA TANQUES

Y RESPIRADOR DE AR DESSECANTE

BRACADEIRAS
FILTRO RESPIRO E BOCAL

DE ABASTECIMENTO

FLANGE DE FIXAGAO

INDICADOR VISUAL DO NiVEL DE OLEO

TAMPA DE INSPEGAO

¥

BUJAO DE DRENO MAGNETICO EM ALUMINIO
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0 pag. INTRODUCAO

EMPRESA
6 GAMA DE PRODUTOS
(10)
13 STR & MPA - MPM Filtro de sucgéo submerso, com by-pass ou coluna magnética

SAP 054-075 - SA Filtro respiro ar
29 SAW 115 Filtros respiros dessecante
88 SCS Filtro de ar respiro metalico com elemento filtrante substituivel
39 SME 1 - SMF 1 -SML 1 Flanges de elevagao para respiros e bocais de abastecimentos
45 TA 46 - TAP 50 - SAP 50 Bocal de abastecimento e Filtro de ar até 200 I/min
53 TA 80 Bocal de abastecimento e Filtro de ar metalico até 500 I/min
57 TAP 90 Bocal de abastecimento e Filtro de ar em poliamida até 550 |/min
63 TAP 114 Bocal de abastecimento e Filtro de ar em poliamida até 1600 I/min
67 TAP 115 & SAP 115 Bocal de abastecimento e Filtro de ar em poliamida até 3000 I/min

@ pag. PLUGES DE ENCHIMENTO E DRENAGEM

75 TC 50 Tampa de enchimento em poliamida
79 TKT - TSD - TKM Tampa de enchimento/dreno

@ pag. INDICADORES VISUAIS DO NIiVEL DE OLEO

LCP - LCC Indicador de nivel de 6leo esférico - tipo olho de boi
95 LVA - LVU Indicador de nivel de dleo

103 LEN - LEG - LET - LEM - LEU Indicador elétrico de nivel de dleo
115 LVK Indicador de nivel de dleo visual e elétrico

123 EM1 Vdlvula isoladora de mandmetro
129 SVM Valvulas seletoras de manémetro
133 FTA - FTR Flange de fixagdo do tanque de 6leo
137 MULTIFIT SFT Bragadeiras

143 OB Tampas de inspegdo

149 SE10LT Tanques de aluminio

@wenr



0Os strainers de sucgéao sao utilizados como filtros de seguranca
para proteger a entrada das bombas contra contaminacgao grosseira,
que pode causar danos catastréficos.

Strainers de sucgao 10 (((.)) MPFELTRI
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(((.))) MPFELEr Strainers de sucgao
O

Seéeries S TR &MPA - MPM

Vaziao até 875 I/min

(((:))) MPFELTR! 1@



STR & MPA-MPM INFORMACOES GERAIS

Descricao

Dados técnicos

Vazao até 875 I/min

STR

STR é umallinha de filtros de sucgao para prote¢do da bomba na entrada
(a jusante) contra a contaminagdo grosseira. Eles s@o colocados abaixo
do nivel do dleo, diretamente conectados a linha de sucgdo da bomba.

Recursos disponiveis:

- Conexdes com rosca fémea de até 3”, para uma vazao maxima de
875 I/min

-Valvula de by-pass, para o alivio do aumento do delta p no elemento
filtrante

Aplicagédo comum:
- Méaquinas méveis (maquinas para construgdo e agricultura)
- Equipamento industrial

MPA - MPM

MPA e MPM sdo faixas de filtros de sucgio para protegéo da bomba
a jusante contra a contaminagdo grosseira. Eles s&o colocados abaixo
do nivel minimo de Oleo, diretamente conectado a linha de sucgéo da
bomba. O design robusto permite 0 uso desses filtros em qualquer
aplicacdo pesada.

Recursos disponiveis:

- Conexdes com rosca fémea de até 3”, para uma vazao maxima de
875 I/min

- Coluna magnética (MPM), para reter as particulas ferrosas

Aplicagédo comum:
Equipamento industrial

Materiais STR

1 - Conexdo: Poliamida, reforgada com GF

2 - Tubo de ntcleo: Ago estanhado

3 - Malha metdlica

4 - Tampa final: Poliamida, reforgada com GF

5 - Valvula de by-pass: Poliamida, reforgada com GF - Ago

Materiais MPA - MPM

1 - Conexao: Aluminio

2 - Coluna magnética

3 - Barra roscada: Ago galvanizado

4 - Tampa final: Ao galvanizado

5 - Tubo de nucleo: Ago galvanizado

6 - Meio filtrante: Malha metalica

7- Inferior: Ago galvanizado

8 - Arruela: Ago galvanizado

9 - Porca de auto-travamento: Ago galvanizado - Poliamida

Valvula de by-pass
Pressdo de abertura 30 kPa (0.3 bar)

Elementos

Sentido do fluxo:
de fora para dentro OUT/IN

Temperatura
De -25°Ca +110°C

Quantidade

Série e tamanho unid./pac.
STR 045 - 050 12
STR 065 - 070 - 086 - 100 6
STR 140 - 150 1
MPA - MPM 012 12
MPA - MPM 015 - 025 - 030 - 045 - 050 - 075 - 095 - 120 - 150

MPA - MPM 180 - 220 - 280 - 300 - 380 - 430 1

Pesos [kg]

Série de filtros

STR Veja a pagina 17
MPA - MPM \leja a pagina 19

STR STR
Sem Com
by-pass by-pass

MPA

Sem
coluna
magnetica

MPM

Com
coluna
magnetica

@, (((:))) MPFLTRI




NFORMACOES GERAIS S TR & MPA-MPM
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As curvas sdo plotadas usando dleo mineral com densidade de 0.86 kg/dm?® em conformidade com a ISO 3968.
Ap varia proporcionalmente com a densidade.

Vazao [I/min]

3/8" 19 STR .
172" 28 MPA - MPM .
3/4" 67 our
1 126 f
11/4” 167
STR & MPA - MPM At - <>
2 480 ;
21/2" 854 w
2 480
3 995

Vazdo méaxima para um filtro de succdo completo
com perda de carga Ap = 0.08 bar.

0 fluido de referéncia tem uma viscosidade cinematica de 30 mm?/s (cSt) e uma
densidade de 0.86 kg/dm?.

Para perdas de carga ou viscosidade do fluido diferentes, recomendamos o uso
de nosso software de selegdo disponivel em www.mpfiltri.com.

Entre em contato com nosso departamento de vendas para obter mais
informacdes adicionais.

Perda de carga

Perda de carga Ap

em fungo do tipo de conexdo

Simbolos hidraulicos
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STH

Designacao e cddigo para pedido

FILTRO COMPLETO

Série e tamanho

Exemplo de configuragdo 1:| STR045 | 1

STR045
STRO50
STRO65
STR070
STR086
STR100
STR140
STR150

Comprimento e conexao

Exemplo de configuragdo 2:] STR100 | 4

'[ B ][ G1 |[M60][PO1|
[ S ][ G2 |m250] | PO1 |

1 38 38 12 12 112 114 112 2
2 120 12 34 & 2 114 27 212
3 - - 347 34 112" 1120 20 3
4 - - 122 212 -

5 - ; - - 120 1120 3 -

6 - - - 172 2 - ¥ -

w

Sem by-pass
B Com by-pass 0.3 bar

G1 BSP
G2 NPT

Classificagao de filtracao

M25 Malha metélica 25 pym
M60 Malha metalica 60 pm
M90 Malha metalica 90 pm
M250 Malha metdlica 250 pm

(16) (((8))) MPALTE]

P01 MP Filtri padréo

Pxx Personalizado




STR

Dimensoes

Max. 8

A/F

Tamanho Compri-  Rosca @D H A/F Peso
dofiltro  mento [mm]  [mm] [ka]

oas 1 38" | 46 | 105 | 30 | 015
2 12 | 46 | 105 | 30 | 019
1 3% | 52 | 79 | 30 | 041
050 2 12 | s2 | 79 | 30 | o
1 2 | 65 | 110 | 41 | 019
2 34 | 65 | 110 | 41 | 022
065 3 30 | 65 | 144 | 41 | 024
4 |65 | 144 | 41 | o2
1 72 | 70 | 9 | 4 | 048
2 e | 70 | 95 | 4 | 047
070 3 34 | 70 | 141 | 41 | 023
4 o0 | 14| 4| o
6 2 | 70 | 141 | #1 | o
1 112 | 86 | 143 | 69 | 033
2 2 | 8 | 143 | 69 | 030
086 s | 112 | 8 | 201 | 69 | 043
4 2 | 86 | 201 | 69 | 040
5 | 11/2° | 86 | 261 | 69 | 053
6 > | 8 | 261 | 69 | 050
1 114 | 99 | 137 | 69 | 047
2 | 11a | 99 | 27 | 69 | 058
100 3 | 112 | 99 | 227 | 69 | 055
4 2 | 99 | 27 | 69 | 051
5 | 112 | 99 | 137 | 69 | 043
1 112 | 130 | 160 | 69 | 0.70
2 2 | 130 | 160 | 69 | 068
140 3 2 | 130 | 262 | 69 | 094
4 | 212 | 130 | 272 | 101 | 110
5 3 | 130 | 272 | 101 | 1.00
6 3 | 130 | 330 | 101 | 147
1 2 | 150 | 150 | 70 | 034
150 2 | 2120 | 150 | 212 | 90 | 037
3 3 | 150 | 272 | 100 | 040
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MPA-MPM

Designacao e cddigo para pedido

Exemplo de configuragéo 1:.  MPA | [ 030 | [ G1 |[M60] [ P01 |

FILTRO COMPLETO
Serie |

MPA  Sem coluna magnética
MPM Com coluna magnética

Exemplo de configurago 2. MPM | [ 430 |[ G2 | M250] | P01 |

Conexoes

012 3/8”
015 1/2”
025 1/2”
030 3/4”
045 3/4”
050 1”
075 1”
095 11/4”
120 11/4”
150 11/2”
180 11/2”
220 2
280 2"
300 21/2”
380 2"
430 3”

G1 BSP

G2 NPT

Classificagao de filtracao

M25 Malha metalica 25 pm
M60 Malha metalica 60 pm
M90 Malha metdlica 90 pm
M250 Malha metdlica 250 pm

(((8))) MPHALTR!

P01 MP Filtri padrdo
Pxx Personalizado




MPA-MPM

Dimensoes
ouT
aH g Tamanho Rosca oD H1 H2  AF
do filtro
T 012 | 38 50 98 16 28 0.17
A = 015 | 1/2’ 50 98 16 28 0.17
S 025 | 1/2’ 70 113 | 16 28 0.27
© 00 030 3/4” 70 115 | 18 42 0.36
> § * 045 | 34 | 70 | 160 | 18 | 42 | 039
AT 050 1 70 160 18 42 0.35
075 17 99 145 | 18 42 054
20 0qy - 095 | 11/4 99 148 | 20 60 0.63
= § e F 120 | 11/4 99 239 | 20 60 0.95
150 | 1122 | 99 239 | 20 60 091
180 | 112" | 130 | 174 | 20 | 60 | 098
© 00y, 220 2’ 130 | 162 | 13 80 1.00
¢> § c 280 | 2 130 | 272 | 13 | 80 | 1.60
o 300 | 21/2° | 130 | 281 | 20 90 1.67
ELTN 380 2" 130 | 322 | 13 80 1.60
430 3" 130 | 335 | 22 | 106 | 193
@D
) — =

ouT
I g Tamanho  Rosca H1
do filtro [mm]
(T 3/8"
- - 015 172" 50 93 16 28 017
SN\ 025 172" 70 113 | 16 28 0.27
030 3/4” 70 115 | 18 42 0.36
> | < 045 3/4” 70 160 | 18 42 0.39
050 1" 70 160 | 18 42 0.35
075 17 99 | 148 | 18 | 42 | 054
00w - 095 | 11/4 99 154 | 20 60 0.63
is « T 120 | 11/4 99 244 | 20 60 0.95
KT 150 | 11/2 99 244 | 20 60 0.91
180 | 11/2° | 130 | 174 | 20 60 0.98
° a0y 220 2’ 130 | 163 | 13 80 1.00
® . 3 “ 280 2 130 | 273 | 13 80 1.60
AR 300 | 21/2 130 282 20 90 1.67
XL 380 2 130 | 323 | 13 80 1.60
\ilf 430 3 130 | 336 | 22 | 106 | 1.93
@D
[T
<
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A série completa de filtros respiros e bocais de abastecimentos permite atender
todas as demandas do mercado.

Estdao disponiveis versoes de metal e plastico, adequadas para uso em
equipamentos moveis e industriais.

As tampas de enchimentos executam uma funcédo dupla, a filtragem do ar na
entrada do tanque e a pré-filtracdo do fluido por meio da cesta, a fim de impedir
a entrada de material estranho no tanque durante as operacdes de enchimento
e recarga.

A operacao correta dos filtros de respiro aumenta a vida dtil dos elementos
filtrantes principais instalados no circuito hidraulico e em aplicacdes nas quais
existe alto nivel de contaminacao.

Também estdo disponiveis respiradores dessecantes para absorver agua e
umidade contidas no ar que entra para o tanque.

Filtros respiros e bocais de abastecimentos @
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~iltros respiros e bocais de abastecimentos

SAP 054-075 - SA Pagina 23
SAW 115 29
SCS 33
SME 1 - SMF 1 - SML 1 39
TA 46 - TAP 50 - SAP 50 45
TA 80 53
TAP 90 57
TAP 114 63
TAP 115 & SAP 115 67

21 Filtros respiros e bocais de abastecimentos
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(((.)) MPEILTRI Filtros respiros e bocais de abastecimentos
O

Séries SAP 054-075

Filtro respiro de ar em poliamida

Serie SA

Filtro respiro de ar de metal

(((.)) MPALTRY 23 Filtros respiros e bocais de abastecimentos
3 °




SAP 054-075 INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Filtros respiros e bocais de abastecimentos Vazéo com Ap 0.02 bar
Filtro respiro de ar em poliamida min]

Vazao até 400 I/min SAP054 200 250
SAP ¢ uma gama de respiros de ar de plastico para protegdo do tanque SAP075 350 400
contra a contaminagao sdlida contida no ar.
Eles sdo montados diretamente no tanque. Materiais
- Tampa: Poliamida
Recursos disponl'veis: - Conexao: Poliamida
- Conexdes com rosca macho de até 3/4”, para uma vazdo maxima de - Elemento filtrante: Papel impregnado em resina
400 I/min
- Elemento filtrante substituivel
-Filtragem fina em fibras celuldsicas, para obter um bom nivel de lim- Temperatura

peza no reservatorio
- Meio filtrante em poliéster é uma opgdo para condigdes ambientais
pesadas (alta umidade, areia ...)

De -25°C a +100°C

Peso
SAP 054 0.06 kg
SAP 075 0.15kg

Aplicacdes comuns:
- Maguinas moveis (maquinas para construgdo e agricultura)
- Equipamento industrial

Designacéao e codigo para pedido
FILTRO RESPIRO DE AR COMPLETO
Exemplo de configuracao: | SAPO54 | | G2 | [L10 || A |[PO1 |

G1 G 3/8” G1/2”
2 G1/2" G 3/4”

D

Classificacao de filtracao
L03  Papel impregnado em resina 3 ym
L10  Papel impregnado em resina 10 ym

A NBR

Execucao |
P01  MP Filtri padrao
Pxx Personalizado
ELEMENTO FILTRANTE
Exemplo de configuragéo:) A4 || L10 || PO1 |
A4 SAP054
A7 SAPQ75

Classificacao de filtracao
L03  Papel impregnado em resina 3 pm
L10  Papel impregnado em resina 10 ym

P01  MP Filtri padrao
Pxx  Personalizado

s s s s @i
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SAP 054-075

Dimensoes

SAP0O54

Conexao

G2 27

Espagoli(\j/rz
w171 71711)
o]
~
|
L \
< | AF
2RSS
e
3 <%
SN
\encd/
Espag:olia/r(;zj
para manuenceo_— [ {11 7] ][]
o i [ [
w
|
L J\
~ | AF
Siele
(2
o P

SAPO75

Conexao

G2 32

(((:))) MPAELTR!
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SA INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Filtros respiros e bocais de abastecimentos Vazéo com Ap 0.02 bar
: -
Filtro respiro de ar de metal min]

Vazao até 2500 I/min SA036 140 140
SA é uma gama de respiros metalicos de ar para protegdo do tanque SA053 250 250
contra a contaminagao sdlida contida no ar. SA075 350 400
Eles sdo montados diretamente sobre o tanque. O design robusto SA115 800 850
permite 0 uso desses filtros em qualquer tipo de aplicagdo pesada. SA145 1800 1850
SA185 2300 2500

Recursos disponiveis: Materiais
- Conexdes com rosca macho de até 2 1/2”, para uma vazdo méaxima - Tampa: Ago

de 2.500 I/min - Conex&o: Ago anodizado, Ago galvanizado
- Elemento filtrante substituivel - Elemento filtrante: Papel impregnado em resina
- Filtragem fina em fibras celuldsicas, para obter um bom nivel de lim- - Parafusos: Ago galvanizado

peza no reservatorio - Arruela: Teflon
- Meio filtrante em poliéster ¢ uma opgdo para condigdes ambientais - Anel: Ago galvanizado

pesadas (alta umidade, areia ...) - Vedagéo: NBR
Aplicacdes comuns: Temperatura
- Maguinas méveis (maquinas para construgdo e agricultura) De -25°C a +100°C

- Equipamento industrial
Peso

SA036 0.08kg
SA053 0.15kg
SA075 0.26kg
SA115  0.40kg
SA 145  0.59 kg
SA185 1.22kg

Designacéao e codigo para pedido

FILTRO RESPIRO DE AR COMPLETO

Série e tamanho Exemplo de configuragao:
SA036 [|SA053 |SA075 [ SA115 SA145 | SA185

Conexodes

SA115 |[ G1 |/L10]| A |[PO1]

G1 G1/4” G1/4” G1/2” G1” G112 G21/2”
G2 G3/8” G3/8” G3/4” - - -
G3 G1/2” -

G4 1/4”NPT  1/4”NPT  1/2”NPT _ 1” NPT 11/2” NPT 21/2” NPT
G5 3/8”NPT 3/8”NPT 3/4"NPT - - -

G6 1/2"NPT - - - - -

Classificacao de filtracao

LO3 Papel impregnado em resina 3 pm _

L10 Papel impregnado em resina 10 ym eda BR W

S  Sem elemento filtrante Pxx Personalizado

ELEMENTO FILTRANTE
Exemplo de configuragao:. A8 | [ L10 | | PO1 |
A05 | A5 | A7 | A8 | A10 | A11

Classificacao de filtracao

L03  Papel impregnado em resina 3 pm
L10  Papel impregnado em resina 10 ym

P01  MP Filtri padrao
Pxx  Personalizado

s s s s 3 @i
.



SA

Dimensoes

H2 - Espago livre
recomendado

para manutengéo

H1

@D

Tipo de parafuso/porca

Phillips:
SA036 fse) /i
L —EE
D_ g
“&5" AF
Sextav: @
SA053
SA075 e
SA115 5%}
SA145
flan)
S8/
Borbol:
SA185 &
25
. 5 oD H1 H2 A/F
Tipo Conexao [mm] mm] [mm] [mm]  [mm]
036 G1 +G6 36 37 13 30 22
053 G1-G2-G4-G5 53 53 13 50 22
G1 13 27
075 G2 75 69 | 17| e |
G4 15 27
G5 20 32
115 G1-G4 115 80 17 70 38
145 G1-G4 145 115 25 100 68
185 G1-G4 185 164 25 150 90

(((8))) MPAELTrR!
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(((.)) MPEILTRI Filtros respiros e bocais de abastecimentos
O

Serie SAW 115

Filtro respiro dessecante

(((.)) MPALTRY :;/'2'9 Filtros respiros e bocais de abastecimentos
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SAW 115 INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Filtros respiros e bocais de abastecimentos Vazéo com Ap 0.02 bar
Filtro respiro dessecante lmin]

Vazao ar de até 453 I/min SAW115 453
SAW é uma variedade de filtros respiros dessecantes; sdo produtos Materiais

que combinam a filtragdo da contaminagdo sélida com a absorgdo da Conexdo: Poliamida

agua livre contida no ar. Tubo de suporte interno: Poliamida
Eles sdo montados, em geral, diretamente sobre o tanque; as camadas Tela: policarbonato

filtrantes evitam a contaminagéo sélida, enquanto o agente dessecante Cobertura: Poliamida

retém a umidade contida no ar que penetra no tanque pelo dispositivo Agente dessecante: Silica-gel

de respiragdo do tanque.

Enquanto em servigo ou durante o desligamento, o0 agente dessecante Eficiéncia de filtragem 3 um absolutos (B, >200)

seca 0 equipamento, absorvendo a umidade do reservatorio. Juntas de vedagdo NBR

Recursos disponiveis: Faixa de temperatura De -25°C a +90°C

- Conexdes com rosca macho de até 1”, para uma vazdo maxima de B
453 |/min Nivel de umidade abaixo das condi¢cdes ambientais

- Classificagdo de filtragem fina, para obter um bom nivel de limpeza no SAW1153G0O3A00PO1: oferece protegdo durante mais de 30.000 ciclos
reservatorio Deliquescéncia: oferece protecéo para 5.000 ciclos

(pardmetros de teste 23°C, 30 I/min)
Aplicagdes comuns:

Sistemas hidraulicos, armazenamento de 6leo, tanques, transformado- Peso silica gel
res, energia renovavel, caixas de engrenagens. Comprimento 1 0.32 kg
Comprimento 2 0.56 kg

Compatibilidade quimica Comprimento 3 0.84 kg

Recomendados: N&o recomendados:

- todos o0s 6leos para engrenagem - éster fosforico Peso ,tOtaI

- a maioria dos fluidos hidraulicos - sulfeto de hidrogénio Comprimento 1~ 0.60 kg

- 6leos minerais e sintéticos - &cido sulftrico Comprimento 2 0.90 kg
- detergente altamente alcalino Comprimento 3 1.20 kg

Designacéao e codigo para pedido

RESPIRO DE AR DESSECANTE COMPLETO
SAW115][ 1 |[ G [[03 |[ A J[ 0 | 0 |[PO1]

Exemplo de configuragéo:

£
fury
-
a

1123

[}

155

Grau de filtracao
03  Microfibra inorgénica 3 pm

Juntas de vedacdo

A NBR
E_
1] Sem valvula p
0 Padréo P01  MP Filtri padrao
Pxx  Personalizados
ACESSORIOS

Exemplo de configuracao:

SMG1 |[ S || A |[P02]
SMG Flange de adaptacéo ‘

Ligacoes ao tanque
Sem parafusos Juntas de vedacao

A NBR P02 MP Filtri padrao

w
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SAW 115

Dimensoes
Como funciona a série SAW SAWT15
Comprimento |
[mm]
1 154
B Uma camada de filtro adicional 2 205
impede a poeira no agente 3 256
desumificador
4 Um difusor de ar adicional Flange opcional do tanque
em espuma captura a névoa com 6 furos - Tipo SMG1
de dleo 2104
3 0 agente dessecante ‘ Multi-ajuste de 1”
absorve a umidade do ar ( (NPT, BSPT, NPSM)
) b I
2 A camada de filtro retém g ﬂ [\
0s contaminantes sdlidos Juntade

vedagdo
1 O difusor de ar em plana?a / 281
espuma realiza a

dispersdo do ar T

Furos no tanque

0 AGENTE DESSECANTE
TAMBEM FUNCIONA
DURANTE A PARADA DO
SISTEMA, ABSORVENDO
PERMANENTEMENTE A
UMIDADE DO AR

Vedagao

17

0 ar penetra para o
equipamento através das
aberturas de ventilagéo

(*) Multi-ajuste de 1” (NPT, BSPT, NPSM)

Gel de silica

Ventilagdo saturada 0 Silica-gel é o material absorvente de umidade mais

Ventilagao ativ: - - o :
entilagdo ativa eficiente e econdmico em aplicagdes gerais.

Um respiro de cor branca indica que a unidade concluiu

seu trabalho de absorgdo de umidade dos lubrificantes.

Hora da troca do Respiro dessecante por um novo,
sempre que a cor da silica passar de laranja para branco.

Todos o0s respiros de ar dessecante devem ser
substituidos pelo menos uma vez por ano.

IMPORTANTE
Descarte o gel de silica usado de acordo com os
regulamentos em vigor no pais de utilizacao.

VEEe meme =weyrererem  INFORMAGOES IMPORTANTES REFERENTES A INSTALACAO

- Os orificios de passagens de ar s&o
fornecidos selados para 0s respiros novos.

- As tampas protegem o agente dessecante
durante o armazenamento e o transporte.

- As tampas devem ser removidas no ato da
instalagdo, com base na vazdo maxima do sistema,
conforme o indicado na tabela a seguir.

até 110 (4)

de 111 a 220 (4-8)
de 221 2 330 8-12)
de 331 a 452 (12-16)

@ O B~ N
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Serie SCS

Filtro respiro de ar de metal

@



SCS  INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Filtros respiros e bocais de abastecimentos Vazéo com Ap 0.02 bar
. i . Vazdo [I/min]
Filtro de ar respiro metalico

Vazao até 1330 I/min SCS050 550 515 530
SCS é uma gama de filtros respiros ar para protegdo do tanque contra SCS070 550 515 530
a contaminagdo sdlida contida no ar. SCS100 1415 1300 1330
Eles sdo compostos por um filtro spin-on, parafusado em um tubo SCS150 1415 1300 1330
prolongador, diretamente instalado no tanque. Eles sdo montados

diretamente no tanque. Materiais

Prolongador: Ago galvanizado
Recursos disponiveis:

- Conexdo soldada ou flangeada para uma vazdo maxima de 1.415 I/min
- Filtragem fina em fibras celuldsicas, para obteng¢do de um bom nivel
de limpeza no reservatdrio

Temperatura
De -25°C a +100°C

Peso

SCS050...G1  0.200 kg
SCS050...G2  0.265 kg
SCS100...G1  0.450 kg
SCS100...G2  0.645 kg

Aplicacdes comuns:
- Maguinas moveis (méaquinas para construgdo e agricultura)
- Equipamento industrial

CS/CGOS0  0.73kg
CS/CGO70  0.95kg

CS100 1.3 kg
CS150 1.6 kg
CG100 1.3 kg
CG150 1.6 kg

Designacéao e codigo para pedido
FILTRO RESPIRO DE AR METALICO COMPLETO

Exemplo de configuragdo 1: $CS050 || C |[ G2 || |[ V |[PO1]
SCS050 |SCS070 | SCS100 | SCS150 Exemplo de configuraio 2./ SCS150 || C || G2 |[A10][ V |[PO1]
Conexoes ’
H Tubo de montagem para soldar
F Flange parafusado
Conexao rosqueada
G1 IS0 228 G 3/4” G11/4”
G2  USA padrdo 17 - 12 UNF 11/2"-16 UN
Classificacao de filtracao
Sem elemento filtrante . d
A03  Microfibra inorgénica 3pum o . . .
A10  Microfibra inorganica 10 pm . U . . A NBR P01  MP Filtri padrao
P10 Papel impregnado em resina 10 pm o o o o Vv FPM Pxx  Personalizado
ELEMENTO FILTRANTE
Exemplo de configuragéo:)  CG | [ 150 | [A10 || V |[POT |
CS  Conexdo ISO 228 .
CG  Conexao USA padrao .
Tamanho do elemento filtrante
050 | 070 1100 | 150
A03  Microfibra inorganica 3um Vedacio
A10  Microfibra inorganica 10 pm A NBR P01  MP Filtri padrdo
P10  Papel impregnado em resina 10 ym Vv FPM Pxx Personalizado

= s s s s € @i
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SCs 050-070 SCS

Dimensoes

SCS050-070
Flange parafusado

295

T
T
Anel o’ring
- [ ]
©
© ™
© w
Gellxeta I I
ana
0 752 _Plana
Furos no tanque
Furos M5 -N°3
A I
/) 98
SCS050-070
Tubo de montagem
para soldar
2% 050 197 146
/ \ 070 261 210
T
T
Anel o’ring
- [ |
3 -
w
« @32

@



SCS scs100-150

Dimensoes
SCS100-150
ozt Flange parafusado
/ \ Tamanho Conexdes
G1 231 178 53
100 G2 215 | 184 | 3f
G1 280 227 53
150 ‘ G2 ‘301 ‘ 270‘ 31
T
I
Anel
o'’ring
@
N
N
© I
— Gaxeta
I
© 283 _plana
Furos no tanque
Furos M5 - N° 6 )
/’/ .
; gl
[ I B R
‘ 88
.
.
SCS100-150
Tubo de montagem para soldar
@127 - m
Tamanho Conexodes
[mm]
G1 229 178 51
/ \ 100 G2 213 | 184 | 29
G1 278 227 51
1
%0 ‘ G2 ‘ 299 ‘ 270 ‘ 29
T
I
Anel
o’ring
=)
2
N
I
& 48

@ren
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(((.)) MPEILTRI Filtros respiros e bocais de abastecimentos
O

Series SME 1T -SMEF 1T - SMIL T

Prolongadores para instalacao de filtros respiros e bocais de abastecimentos

@ B s s s —



SMET1-SMFE1-SML T

INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Filtros respiros e bocais de abastecimentos

Prolongadores para instalacao dos filtros respiros e
bocais de abastecimentos

SME/SMF/SML é uma gama de tubos e prolongadores para instalagdo
de Filtros respiros e bocais de abastecimentos em qualquer ponto do
tanque. Eles tornam a operagéo de manutengéo facil e rdpida.

Recursos disponiveis:
-SME: Tubo prolongador de montagem vertical de poliamida para
tanques em poliamida, usado principalmente em maquinas moveis
-SMF: Tubo de montagem inclinada de poliamida para tanques de
poliamida, usado principalmente em maquinas moveis

- SML: Tubo de montagem inclinada de aluminio para tanques de metal,
usado principalmente em equipamentos industriais e aplicactes
pesadas

Materiais SME
- Corpo: Poliamida
- Vedagdo: NBR

- Parafusos: Ago galvanizado

Materiais SMF
- Corpo: Poliamida
- Vedagdo: NBR

- Parafusos: Ago galvanizado

Materiais SML
- Corpo: Aluminio
- Vedagdo: NBR

- Parafusos: Aco galvanizado

Temperatura
De -25°C a +100°C

Peso

SME  0.250 kg
SMF 0.325 kg
SML  0.380 kg

Designacao e cddigo para pedido

PROLONGADOR COMPLETO

Série e tamanho

Exemplo de configuragéo:

SMF1 || M || A | POT]

SME1 Tubo de montagem vertical em poliamida
SMF1  Tubo de montagem inclinada em poliamida
SML1 Tubo de montagem inclinada em aluminio

Conexoes

M Parafusos métricos
U Parafusos UNC

Vedacao

>

NBR

Séries

Po1
P02

MP Filtri padréo
Padréo, sem logotipo

Filtros respiros e bocais de abastecimentos 40
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SMET1-SMF1-SML T

Dimensoes

SMET

Furos @6 - N° 6
wn o
0| N~
Q| Q
87
T —
N N
~
o
<
— ; ; )
i i \ w Gaxeta
~ plana
Furos no flange
o R
Q

@



SME1-SMF1-5SML T

Dimensoes
SMFH
82 18
9 117 Furos no tanque
M6
1/4" UNC 76 °
o
o]
<
: 5 e I 4 g
A @
o
i <+
= ©
51 51 <
Furos no flange
102
o ™
O N
Q|
SMLA
77 17
Furos no tanque
7 98
M6
1/4" UNC 60
| \%r ~
N\
AN
. o
(2]
— 2z p & & 9O
— o = ¥ o
& 8
A o
= & &
e
Furos no flange
Furos M5 - N° 6 )
%/’/ N
f L g
‘\ / Q| Q
- b
~. ///

Filtros respiros e bocais de abastecimentos ¥
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(((.)) MPEILTRI Filtros respiros e bocais de abastecimentos
O

Series TA460  TAP S0 SAP 50

Bocal de abastecimento Bocal de abastecimento e Filtro de ar
e filtro de ar metalico filtro de ar em poliamida em poliamida

@ I s s s —



1A 46

INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Filtros respiros e bocais de abastecimentos

Bocal de abastecimento e filtro de ar metalico
Vazao até 200 I/min

0 TA46 é uma gama de filtros respiros compactos de metal e bocal de
abastecimento para protecdo do tanque contra a contaminagdo solida
contida no ar e o abastecimento do fluido nos sistemas durante 0s
procedimentos de comissionamento e manuteng&o. Eles sdo montados
diretamente sobre o tanque. O design robusto permite 0 uso desses
filtros em qualquer tipo de aplicagdo pesada.

Recursos disponiveis:

- Conexdes com rosca macho de até 1/4” e conexdo flangeada com
baioneta para uma vazao maxima de 200 I/min

- Filtragem fina em fibras celuldsicas, para obter um bom nivel de lim-
peza no reservatorio

- Cesto de enchimento, para reter a contaminagéo grosseira contida no
fluido e distribuicdo difusa do fluxo de fluido no tanque

Aplicacdes comuns:

- Sistemas hidraulicos compactos
- Maquinas mdveis compactas

- Equipamento industrial

Vazao com Ap 0.02 bar
Vazao [I/min]
TA46 150 200

Materiais (versao G/N)

- Tampa: Ago cromado

- Elemento filtrante: Papel impregnado em resina, Poliuretano
- Flange: Ago galvanizado

- Conexdo: Ago fosfatado

Materiais (versao B)
- Tampa: Ago cromado

- Elemento filtrante: Papel impregnado em resina, Poliuretano
- Flange: Ago galvanizado

- Conexdo: Ago galvanizado
- Vedagdo: NBR

- Corrente: Latéo

- Parafusos: Ago galvanizado
- Cesto: Ago galvanizado

Temperatura
De -25°C a +100°C

Peso
TA46 B 0.10 kg
TA46 G/N 0.11 kg

Designacéao e codigo para pedido

FILTRO RESPIRO DE AR COMPLETO

T Exermvlo de config. 1:| TA46

1 ][ P01 |

LB
TA46 Exemplo de config.2:| TA46 || G ||

Conexoes

|
[P0t

Flange parafusado com montagem de baioneta
G1/4”
1/4” NPT

=D ™

Classificacao de filtragdo

(=}

3 Papel impregnado em resina 3 pm
10 Poliuretano 10 ym

Vedacao

>

NBR o

o

Sem valvula .

o

Standard °

-

Com cesto .

Filtros respiros e bocais de abastecimentos 46
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TA 40

Dimensoes

TA46
Flange parafusado

g @ @
oM "
b . Gaxet
H U ™ pana
3
o028 Furos no tanque
Furos M5 - N° 3
J (.2 T
S PASRT IO T el w
/
g @ @
A/F 16
= |
o (W
g TRl

Conexao

rosqgueada
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TAP 50 INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Filtros respiros e bocais de abastecimentos Vazéo com Ap 0.02 bar
Bocal de abastecimento e filtro de ar em poliamida lmin]

Vazao até 200 I/min TAP50 180 202

0 TAP50 é uma gama de filtros respiros compactos de ar de plastico e
bocal de abastecimento para protegao do tanque contra a contaminagéo Materiais
s¢lida contida no ar e o abastecimento do fluido nos sistemas durante

os procedimentos de comissionamento e manutenco. - Tampa/porca de anel: Poliamida , ,
- Elemento filtrante: Papel impregnado em resina, Poliuretano

- Valvula de pressurizagdo: Poliamida, Ago galvanizado, NBR
- Vedagéo: NBR

- Flange: Poliamida

- Parafusos: Ao galvanizado

- Cesto: Poliamida

Recursos disponiveis:

- Conexao flangeada com baioneta para uma vazao maxima de 200 I/min

- Filtragem fina em fibras celuldsicas, para obter um bom nivel de lim-
peza no reservatorio

- Cesto de enchimento, para reter a contaminagéo grosseira contida no
fluido e distribuicdo difusa do fluxo de fluido no tanque

Temperatura
_ De -25°C a +100°C
Aplicagcdes comuns:
- Sistemas hidraulicos compactos
- Maquinas maveis compactas Peso

- Equipamento industrial TAP 50 0.60 kg

Quantidade
10 unid./pacote

Designacéao e codigo para pedido
BOCAL DE ABASTECIMENTO E FILTRO DE AR COMPLETO
TAP50 || C [[03 ][ A [ 1 ][ 1 ][Po1]

Exemplo de configuracao:

TAP50

Conexdes
Flange parafusado com rosca de montagem G 3/4”

o

Classificagao de filtracao

03 Papel impregnado em resina 3 ym

10 Poliuretano 10 pm

A NBR

vanvgla. ... |
0 Sem valvula

1 Valvula de pressurizagao de 0.5 bar

—

Com cesto

P01  MP Filtri padrao
Pxx  Personalizado

Filtros respiros e bocais de abastecimentos 48 (((.))) MPFELTRr
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TAP 50

Dimensoes

48

65

@51

22

Furos no tanque

Furos M5 - N° 3

TAP50
Flange parafusado

—~

&
1
/

231
41
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SAP 50 INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Filtros respiros e bocais de abastecimentos Vazéo com Ap 0.02 bar
Filtro de ar em poliamida lmin]

Vazao até 200 I/min SAP50 180 204

SAP50 ¢ uma gama de filtros respiros compactos de ar de plastico
para protecdo do tanque contra a contaminagdo sélida contida no ar.

Eles sdo montados diretamente no tanque. Materiais

- Tampa/conexao: Poliamida
- Elemento filtrante: Papel impregnado em resina, Poliuretano

Recursos disponiveis: - Valvula de pressurizacdo: Poliamida, Aco galvanizado, NBR
- Conexdes com rosca macho de até 3/4”, para uma vazao maxima - Viedagéo: NBR

de 200 I/min
- Filtragem fina em fibras celuldsicas, para obter um bom nivel

de limpeza no reservatorio Temperatura

De -25°C a +100°C

Aplicagdes comuns:

- Sistemas hidraulicos compactos
- Maquinas méveis compactas

- Equipamento industrial

Peso
SAP 50 0.40 kg

Quantidade
10 unid./pacote

Designacéao e codigo para pedido
RESPIRO DE AR COMPLETO

T Erempl de coniuagéo:| SAP50 | [ G3 | (103 |[ A |[ 1 |[ 0 |[Po1]
SAP50

Gl G1/4”

G2 G3/8”

G3 G1/2”

G4 G3/4”

G9 SAEG6-9/16" - 18 UNF

G10 SAE12-11/16"-12UN

Classificacao de filtracao
L03 Papel impregnado em resina 3 ym

L10 Poliuretano 10 ym
A NBR
Conex&o
Valvula |
0 Sem vélvula e o o o o o
1 Valvula de pressurizagéo de 0.5 bar o o o °

o

Sem cesto

P01  MP Filtri padrdo
Pxx  Personalizado

Filtros respiros e bocais de abastecimentos 50 (((.))) MPFELTRN
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SAP 50

Dimensoes

Conexao
rosgueada

| |

.

sl G
Q S %«@%’
Fixagéo sobre o tanque Fixagéo sobre o tanque
para rosca BSP para rosca SAE
@D2 gDa 0"
S <
<| - N

J min.

D5

" H H1 D1 D2 D5 Jmin. K

Conextes oy gom e | | e
G1 36 12 | G1/4" | 135 - - ) : - }
G2 36 12 | G3m | 17 - : ) ; ; )
G3 36 12 | G1/2" | 215 - - ) ; ) .
G4 36 12 | G3/4" | 267 - ; ; ; ; )
G9 36 12 - - SAE 6 - 9/16” - 18 UNF 156 | 1395 | 127 | 25 12°
G10 35 | 145 - - SAE12-11/16"-12UN 292 | % | 19 3.3 15°

@
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Serie TA 80

Bocal de abastecimento e filtro de ar metalico

(((:)) MPALTR! 53 Filtros respiros e bocais de abastecimentos



TA 80 INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Filtros respiros e bocais de abastecimentos

Bocal de abastecimento e filtro de ar metalico
Vazao até 550 I/min

0 TA80 é uma gama de filtros respiros de ar e bocal de abastecimento
em metal para protecdo do tanque contra a contaminagéo sélida contida
no ar e 0 enchimento do fluido nos sistemas durante 0s procedimentos
de comissionamento e manutengao.

Eles sdo montados diretamente sobre o tanque. O design robusto
permite 0 uso desses filtros em qualquer tipo de aplicagdo pesada.

Recursos disponiveis:

- Conexdes com rosca macho de até 3/4” e conexdo flangeada com
baioneta para uma vazao maxima de 550 I/min

- Filtragem fina em fibras celul6sicas, para obter um bom nivel de
limpeza no reservatorio

-Vélvula de pressurizagdo com configuracdo diferente, para garantir
uma pressdo positiva no tanque em qualquer aplicagdo em tanques
metalicos ou plasticos

- Aba para cadeado, para travar o filtro respiro de ar ao tanque

- Cesto de enchimento, para reter a contaminagdo grosseira contida no
fluido e distribuicdo difusa do fluxo de fluido no tanque

Aplicagdes comuns:
- Sistemas hidraulicos

- Maguinas moveis

- Equipamento industrial

Vazao com Ap 0.02 bar

Vazao [I/min]
TA80 450 550
Materiais

- Tampa: Ago cromado

- Elemento filtrante: Papel impregnado em resina, Poliuretano

-Vélvula de pressurizagdo: Poliamida (corpos), Ago galvanizado
(tampa-disco), Ago (mola), NBR (vedagGes)

-Recurso de flange e anti-respingo: Ago galvanizado

-Vedagéo: NBR

- Parafusos, flange: Ago galvanizado

- Corrente, anel: Latdo

- Cesto (somente TA80B): Ago galvanizado

Temperatura
De -25°C a +100°C

Peso
L80mm 0.33kg
L 100 mm 0.35 kg

Designacéo e codigo para pedido

BOCAL DE ABASTECIMENTO E FILTRO DE AR COMPLETO

Ty Exemplo de config.1:| TAB0 || B || 03

A 1 |[pot|

TA80

Exemplo de config.2:| TA80 [[ G || 10

A (POt |

B Flange parafusado com montagem de baioneta G G 3/4”

D Flange soldada com montagem de baioneta N 3/4” NPT
00 Sem filtro (bocal de enchimento cego) e .
03 Papel impregnado em resina 3 pm . . . .

10 Poliuretano 10 ym

Vedacao

A NBR

Sem valvula

Vélvula de pressurizagéo de 0.3 bar
Vélvula de pressurizagéo de 0.7 bar
Com funcionalidade anti-respingo

OIN = O

0 Standard
L Com aba para cadeado

0 Sem cesto
1 L=80mm
3 L=100mm

Filtros respiros e bocais de abastecimentos 54
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MP Filtri padrao
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Serie TAP 90

Bolca de abastecimento e filtro de ar em poliamida até 550 I/min

(((.)) MPALTRY 57 Filtros respiros e bocais de abastecimentos
3 9



s s s s € @i
:

TAP 90 INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Filtros respiros e bocais de abastecimentos Vazao com Ap 0.02 bar
Bocal de abastecimento e filtro de ar em poliamida lmin]

Vazao até 550 I/min TAP90 450 550

0 TAP90 é uma gama de filtros respiros e bocal de abastecimento
em poliamida para protegdo do tanque contra a contaminagdo solida

contida no ar e o enchimento do fluido nos sistemas durante os Materiais
procedimentos de comissionamento e manutengao. - Tampa/porca de anel: Poliamida
Eles sao montados diretamente sobre o tanque. - Elemento filtrante: Papel impregnado em resina, Poliuretano
-Vélvula de pressurizagdo: Poliamida (corpos), Ago galvanizado
Recursos disponiveis: (tampa-disco final), Ao (mola), NBR (vedacdes)
- Conexdes com rosca macho de até 1 1/2” e conexdo flangeada com - Flange B: Poliamida
baioneta para uma vazdo maxima de 550 I/min - Vedagéo: NBR
- Filtragem fina em fibras celuldsicas, para obter um bom nivel de lim- - Parafusos: Ago galvanizado
peza no reservatorio - Aba de cadeado: Ago galvanizado
-Vélvula de pressurizagdo com configuragéo diferente, para garantir - Corrente: Latéo
uma pressdo positiva no tanque em qualquer aplicagéo com tanques - Vareta de nivel: Ago fosfatado
de metal ou plastico - Cesto: Ago galvanizado, Poliamida

- Aba para cadeado, para travar o filtro respiro de ar sobre o tanque

- Cesto de enchimento, para reter a contaminagéo grosseira contida no
fluido e distribuigo difusa do fluxo de fluido no tanque Temperatura

- Vareta de nivel para monitorar o nivel de fluido no tanque, mesmo em De -25°Ca +100°C
posigdes dificeis

Peso

L 120 mm 0.25 kg

Aplicacdes comuns: L 250 mm 0.31 kg

- Sistemas hidraulicos
- Maguinas moveis
- Equipamento industrial

Designacéo e codigo para pedido

BOCAL DE ABASTECIMENTO E FILTRO DE AR COMPLETO

T Exemplo de config. 1: TAP9O| | R |[ 03 | A || 1 || A [ 1 |[POT]
TAP90 Exemplo de config.2: [ TAP9O| | G || 10 || A [[ 2 || L |] L PO1 |
‘
R Flange parafusado com montagem M52x2 H G11/2"
F Flange parafusado DIN 24557-2 M  3/4” NPT
C Tubo de montagem para soldar G M52x2
Q G34

Conexao
00 Sem filtro (plugue de enchimentocego) ® © ©
03 Papel impregnadoemresina3ym e e o o o o o
10 Poliuretano 10pm © o o o o o o A NBR
Valvula |
0 Sem valvula . . .
1 Valvula de pressurizagdo de 0.3 bar . .
2 Valvula de pressurizagdo de 0.7 bar . .
verssjp . |
0 Standard A Com vareta de nivel
L Com aba paracadeado F Com aba para cadeado e vareta de nivel

Conexao
Cesto |
0 Sem cesto o o o
1 Com cesto 120 mm e o o
3 Com cesto 250 mm e o o P01  MP Filtri padrao

Pxx Personalizado
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Dimensoes
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Dimensoes
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Filtros respiros e bocais de abastecimentos

Serie TAP 114

Bocal de abastecimento e filtro de ar em poliamida até 1600 I/min
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TAP 114 INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Filtros respiros e bocais de abastecimentos

Bocal de abastecimento e filtro de ar em poliamida
Vazao até 1600 I/min

TAP114 é uma gama de filtros respiros de ar para grandes capacidades e
bocal de abastecimento para protegao do tanque contra a contaminagéo
s¢lida contida no ar e o enchimento do fluido nos sistemas durante 0s
procedimentos de comissionamento e manutencao.

Eles sdo montados diretamente sobre o tanque.

Recursos disponiveis:

- Conexdo soldada ou flangeada para uma vazao maxima de 1.600 I/min

- Elemento filtrante substituivel

- Filtragem fina em fibras celul6sicas, para obter um bom nivel de
limpeza no reservatorio

- Meio filtrante em poliéster é uma opgao para condigdes ambientais
pesadas (alta umidade, areia ...)

- Cesto de enchimento, para reter a contaminagéo grosseira contida no
fluido e distribuigdo difusa do fluxo de fluido no tanque

Aplicagdes comuns:
- Sistemas hidraulicos

- Maquinas méveis

- Equipamento industrial

Vazao com Ap 0.02 bar

Vazao [I/min]

TAP114 comprimento 1 1450
TAP114 comprimento 3 1600

Materiais

- Tampa: Poliamida

- Elemento filtrante: Papel impregnado em resina
- Flange: Poliamida

-Vedago: NBR

- Parafusos: Ago galvanizado

- Cesto: Poliamida

Temperatura
De -25°C a +100°C

Peso
TAP 114 compr. 1 0.185 kg
TAP 114 compr. 3 0.200 kg

Designacéo e codigo para pedido

BOCAL DE ABASTECIMENTO E FILTRO DE AR COMPLETO

Exemplo de configuracao:

TAP114 || 1 |/ L10J| A || 1 |[PO1]

TAP114

13|

Classificagao de filtracao

L10  Papel impregnado em resina 10 pm

Vedacao

=

NBR

—

Com cesto

P01  MP Filtri padrdo
Pxx Personalizado

ELEMENTO FILTRANTE

Série do elemento filtrante

Exemplo de configuragéo:

At14 [ 1 ][L10] P01 |

A114

13|

Classificagao de filtracao

L10  Papel impregnado em resina 10 ym

Filtros respiros e bocais de abastecimentos 64
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P01  MP Filtri padrao
Pxx Personalizado
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TAP 115 & SAP 116

Bocal de abastecimento e filtro de ar em poliamida até 3000 I/min
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TAP 115 INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Filtros respiros e bocais de abastecimentos Vazéo com Ap 0.02 bar
.
Bocal de abastecimento e filtro de ar em poliamida min]

Vazao até 2150 I/min TAP115 comprimento 1 1600 2000
TAP115 ¢ uma gama de filtros respiros de ar para grandes capacidades e TAP115 comprimento 2 2150 2150
bocal de abastecimento para protegao do tanque contra a contaminagéo
solida contida no ar e o enchimento do fluido nos sistemas durante os
procedimentos de comissionamento e manutencao.

Eles sdo montados diretamente sobre o tanque.

Materiais

- Tampa/flange: Poliamida

- Elemento filtrante: Microfibra, Papel impregnado em resina
- Vedag&o: NBR, FPM

Recursos disponiveis: - Cesto/parafusos: Ago galvanizado

- Conexdo soldada ou flangeada para uma vazdo maxima de 2150 I/min
- Elemento filtrante substituivel

- Filtragem fina em fibras celuldsicas, para obtengdo de um bom nivel Indicadores de obstrugéo
de limpeza no reservatorio. Meio filtrante em poliéster € uma opgéo -Rearme manual
para condicdes ambientais pesadas (alta umidade, areia ...) - Pressao de ajuste 0.062 bar +10%

- Indicador visual de saturagéo

- Cesto de enchimento, para reter a contaminagéo grosseira contida no
fluido e distribuicdo difusa do fluxo de fluido no tanque Temperatura

De -25°C a +100°C

Aplicacées comuns:

. - Peso
- Sistemas hidraulicos TAP 115 compr. 1 0.460 kg
- Maguinas moveis TAP 115 compr.2 0.585 kg

- Equipamento industrial

Designacéo e codigo para pedido

BOCAL DE ABASTECIMENTO E FILTRO DE AR COMPLETO
Exemplo de config..| TAP115 || 2 || F |[A03|| A || 1 || A |[P01]

TAP115

—

2|

Conexao
Flange

-

Classificagao de filtragcao
A03 Microfibra inorganica 3um
L10 Papel impregnado em resina 10 pm

A NBR V FPM

lversao .|

1 Com cesto

‘

A Semindicador P01 MP Filtri padrao

B  Com indicador visual de saturagéo Pxx  Personalizado
ELEMENTO FILTRANTE

Série do elemento filtrante Exemplo de configuragao:)  A115 || 2 |[A03 || PO1 |

A115

1] 2]

Classificacéo de filtracao P01 MP Filtri padréo
A03 Microfibra inorganica 3um Pxx  Personalizado
L10 Papel impregnado em resina 10 ym

Filtros respiros e bocais de abastecimentos 68 (((8))) MPHELTTRI
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Dimensoes
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SAP 115 INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Filtros respiros e bocais de abastecimentos Vazéo com Ap 0.02 bar
Bocal de abastecimento e filtro de ar em poliamida [min]

Vazéo até 3000 I/min SAP115 comprimento 1 - G1” 1830 2170
SAP115 é uma gama de filtros respiros de ar para grandes SAP115 comprimento 2 - G1” 2800 2800
capacidades e bocal de abastecimento para prote¢éo do tanque contra SAP115 comprimento 1 - G1 1/2” 1995 2330
a contaminagdo sdlida contida no ar. SAP115 comprimento 2 - G1 1/2” 3000 3000
Eles sdo montados diretamente sobre o tanque.
Materiais

Recursos disponiveis: - Tampa/flange: Poliamida
- Conexdes com rosca macho de até 1 1/2”, para uma vazéo maxima - Elemento filtrante: Microfibra, Papel impregnado em resina

de 3.000 I/min - Conexdo: Poliamida
- Elemento filtrante substituivel - Vedagéo: NBR, FPM

- Filtragem fina em fibras celuldsicas, para obtengdo de um bom nivel
de limpeza no reservatdrio. Meio filtrante em poliéster € uma opgao
para condigbes ambientais pesadas (alta umidade, areia ...)

- Indicador visual de saturagéo

- Anti-splash (anti-respingos), para evitar que o fluido saia pelo
respirador de ar devido ao refluxo do movimento

- Cesto de enchimento, para reter a contaminagéo grosseira contida no Temperatura
fluido e distribuicao difusa do fluxo de fluido no tanque De -25°C a +100°C

Indicadores de obstrucao
-Rearme manual
- Presséo de ajuste 0.062 bar +10%

Aplicacdes comuns:
- Sistemas hidraulicos

- Maquinas moveis

- Equipamento industrial

Peso
SAP 115 compr.1  0.410 kg
SAP 115 compr. 2 0.525 kg

Designacéo e codigo para pedido

BOCAL DE ABASTECIMENTO E FILTRO DE AR COMPLETO
Exemplo de config..| SAP115 || 2 || A |[A03|| A || 1 || A |[P01]

SAP115

—

2|

Conexao
G1” C G11/2”

>

Classificagao de filtracao
A03 Microfibra inorganica 3um
L10 Papel impregnado em resina 10 pm

A NBR

lversfo_ .|

0 Standard 1 Com funcionalidade anti-splash

‘

A Sem indicador PO1 MP Filtri padrao

B  Com indicador visual de saturagdo Pxx  Personalizado
ELEMENTO FILTRANTE

Exemplo de configuragéo:|  A115 || 2 | [A03] | POT |

A115

Comprimento |

1] 2]

P01  MP Filtri padréio

A03 Microfibra inorganica 3pum Pxx Personalizado

L10 Papel impregnado em resina 10 pm

Filtros respiros e bocais de abastecimentos 70 (((.))) MPFELTRN
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SAP 115

H2 - Espaco livre
recomendado

para manutengéo

Dimensoes

SAP115
H HI H2 H3 H4 AF
mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]

A

1 c 11 23 55 22 42 55
) A 170 18 80 17 106 41
C 175 23 80 22 106 55

Indicador visual de saturagédo
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A série de tampas de enchimento inclui diferentes versoes: com filtro respiro,
com vareta de nivel para determinar o nivel de fluido no reservatério ou com
aletas anti-respingos para impedir o derramamento de dleo do reservatdrio para
uso especifico em equipamentos moveis.

Tampas de enchimento e drenagem @4
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Serie TC 50

Tampa de enchimento em poliamida
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Tampas de enchimento e drenagem 76

TC 50 INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Tampas de enchimento e Drenagem

Tampa de enchimento em poliamida

TC50 é uma gama de filtros respiros compactos e tampa de enchimento
em poliamida para protegdo do tanque contra a contaminagéo sélida
contida no ar e o enchimento do fluido nos sistemas durante 0s

procedimentos de comissionamento e manutengéo.
Eles sdo montados diretamente no tanque.

Recursos disponiveis:
- Conexdo roscada macho G 1”, com ou sem porca

fluido e distribuicdo difusa do fluxo de fluido no tanque
aplicagoes

Aplicacées comuns:

- Sistemas hidraulicos

- Maguinas moveis
- Equipamento industrial

- Filtragem de metal, para conter a contaminagéo grosseira contida no ar
- Cesto de enchimento, para reter a contaminagéo grosseira contida no

-Tampas com diferentes grafismos e cores, para uso em diversas

Materiais

- Tampa: Poliamida

- Elemento filtrante: Ago galvanizado

- Tampa de enchimento: Poliamida

- Telas filtrantes: Aco galvanizado / Poliamida
AISI 304 / Poliamida

- Colar: Poliamida

- Vedacao: Fibra inorganica

- Porca de anel: Ago fosfatado

Temperatura
De -25°C a +100°C

Peso
TC 50 G1” conex. 0.70 kg
TC 50 com porca de anel 0.10 kg

Quantidade
25 unid./pacote

Designacéao e codigo para pedido

TAMPA DE ENCHIMENTO COMPLETO

Exemplo de config..| TC50 || G1 [[L90|[ P |[ R || 0 |[C70]|[PoO1]

TC50

Conexoes

G1 G1”
GA  Com porca de anel

Classificacao de filtragcdo

L90 Aco galvanizado

Vedacao

P Fibra inorganica

Cor da tampa

Vermelha
Amarela

<|=>=

R ONERETE

o

0il
N Neutral

w

Sem cesto
C70 Com cesto 70 mm - Ago galvanizado
170  Com cesto 70 mm - AISI 304

P01  MP Filtri padrao
Pxx Personalizado

(((8))) MPFEILTRY
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Séries TKT - TSD - TKM

Tampas de enchimento/drenagem
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TKT INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Tampas de enchimento e Drenagem Materiais

Tampa de enchimento em poliamida - Corpo: Poliamida
) -Vedagé&o: NBR, Fibra inorgénica
ATKT é uma gama de filtros respiros compactos e tampa de enchimento - Labirinto: Poliamida
em poliamida para sistemas com fluido durante os procedimentos de - Com funcionalidade anti-respingos: Papel impregnado em resina
comissionamento e manutencdo. Eles sdo montados diretamente no -Vareta de nivel: Ao fosfatado
tanque.
Temperatura

Recursos disponiveis:

- Conexdes roscadas macho até G 2 De -25°C a +100°C

- Furo de respiragéo, para reduzir a pressdo dentro do filtro durante as
operagdes de manutengéo

-Tampas com diferentes grafismos e cores, para uso em diversas Peso
aplicagoes TKIG13 59
-Vareta de nivel para monitorar o nivel de fluido no tanque, mesmo em TKTG16 8¢
posigdes dificeis TKTG20 10g
- Anti-splash (anti-respingos), para evitar que o fluido saia pelo TKTG26 15¢
respirador de ar devido ao movimento TKTG 33 30¢
-Filtro tipo labirinto, para evitar que o fluido saia pelo respirador de ar TKTG 42 32¢ e
devido a0 movimento TKTG60 35¢ g
Aplicacdes comuns: Quantidade

- Sistemas hidraulicos
- Maguinas moveis
- Equipamento industrial

25 unid./pacote

ve

Designacéo e codigo para pedido

TAMPA DE ENCHIMENTO E FILTRO RESPIRO TKT

T Exemplo de config:|  TKT [[G26 | N || N [[ A [[ F [[ § [[PoOf
TKT

Verséo
G13 G1/4” i b d
G16 G3/8” o d b °
G20 G1/2” o . . o
G26 G 3/4” i ° b hd
G33 G1” . d d
G42 G11/4 o L L
G48 G11/2” . L d
G60 G2” . .
o |
N Poliamida preto

0 Qi N Neutral
Versdo
A NBR . o
B Fibra inorganica ° o
Furo de respiro
S Sem furo de respiro F Com furo de respiro
lversi |
S Standard F Com funcionalidade anti-respingos P01  MP Filtri padrdo
A Com vareta de nivel L Com filtro tipo labirinto Pxx  Personalizado

Tampas de enchimento e drenagem 80 (((8))) MPELTRI
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Dimensoes
Furo de Filtro tipo
respiro labirinto
: ! [ [ & T ] [ & 1]
[ | [ |
/ Gaxeta [ ] [ 1
- plana
I
[
N
]
|
[aIES
Q < aJ
-
L
A
a5
= oD A/F | H1 0J K L
Conexdes [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
G13 20 17 8.5 7.5 - - 205
G16 22 18 9.5 8.5 13.5 32 206
G20 28 22 9.5 9.5 17.5 33 207
G26 3o 27 10.5 10.5 235 34 208
G33 42 34 10.5 10.5 29.5 36 201
G42 52 42 11 11 38 38 201
G48 58 47 11 11 38 36 201
G60 74 64 18 18 = = 198
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Tampas de enchimento e drenagem 82

TSD NFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Tampas de enchimento e Drenagem

Tampa de enchimento em poliamida

TSD ¢é uma gama de filtros respiros compactos e tampa de enchimento
em poliamida para protecdo do tanque contra a contaminacdo sdlida
contida no ar e o enchimento do fluido nos sistemas durante os
procedimentos de comissionamento e manutengéo.

Eles sdo montados diretamente no tanque.

Recursos disponiveis:

- Conexdes roscadas macho até G1 1/2”

- Filtragem de metal, para conter a contaminagdo grosseira contida no ar

-Tampas com diferentes grafismos e cores, para uso em diversas
aplicagdes

- Vareta de nivel para monitorar o nivel de fluido no tanque, mesmo em
posigdes dificeis

- Anti-splash (anti-respingos), para evitar que o fluido saia pelo respiro
de ar devido ao movimento

Aplicacées comuns:
- Sistemas hidraulicos

- Maguinas moveis

- Equipamento industrial

Materiais

- Corpo: Poliamida

- Tampa: Poliamida

-Vedagéo: NBR

- Filtro: Ao galvanizado

- Com funcionalidade anti-respingo: Poliamida
- Vareta de nivel: Aco fosfatado

Temperatura
De -25°C a +100°C

Peso

TSDG16 15¢g
TSDG20 25¢g
TSDG26 28 ¢
TSDG33 60 g
TSDG42 69 ¢
TSDG48 74 ¢

Quantidade
25 unid./pacote

Designacéao e codigo para pedido

TAMPA DE ENCHIMENTO COMPLETO

Exemplode config..| TSD |[G26|| R [[ G [[ A || F |[ S |[PO1]

TSD

(Conexdes
616 G3/8” 633 G1”

620 G1/2’ 642 G11/4

626 G 3/4” G48 G11/2

Cor da tampa

R Vermelha Y Amarela

Texto na tampa

0 0il
N Neutral
G Gasoil
A NBR

Texto na tampa
0 Sem elemento filtrante . . .
A Elemento filtrante de ago o o
versfo___ |
S Standard
A Com vareta de nivel
F Com funcionalidade anti-respingos

(((8))) MPFEILTRY

P01  MP Filtri padrao
Pxx  Personalizado
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Dimensoes

Versao S

||

Gaxeta

H1

Conexoes

G16
G20
G26
G33
G42
G48

36.5
40.5
46.5
52.5
67.5
67.5

Versao F

|1

—

aJ

23
23
23
24
315
31.5

Versao A

210

a5

(((:))) MPAELTR!
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TKM INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Tampas de enchimento e Drenagem Materiais

Bujao para dreno magnético em aluminio - Corpo: Aluminio

- Vedagdo: Fibra inorganica
TKM é uma gama de bujoes compactos de aluminio para enchimento
dos sistemas com fluido durante os procedimentos de comissionamento
e manutenco. Eles s&o montados, em geral, diretamente no tanque.

0 ima integrado permite a retengdo e a captura da contaminagéo Temperatura

De -25°C a +100°C

ferrosa.
Recursos disponiveis: Peso
- Conexdes roscadas macho até G 1” TKMG13 14 g
o TKMG16 23 ¢
Aplicacdes comuns: TKMG20 42 g
- Sistemas hidraulicos TKMG26 95¢
- Maguinas moveis TKMG33 98¢
- Equipamento industrial
Quantidade
25 unid./pacote

Designacéao e codigo para pedido

BUJAO PARA DRENO MAGNETICO COMPLETO
Serie | Exemplo de configuragio

TKM |/ G20|| B |[PO1]

Conexoes

G13 G1/4
G16 G 3/8”
G20 G1/2”
G26 G 3/4”
G33 G1”

B Fibra inorganica

P01  MP Filtri padrao
Pxx  Personalizado

Tampas de enchimento e drenagem 84 (((8))) MPELTR!



1TKM

Dimensoes

Conexao

G13
G16
G20
G26
G33

19
22
28
39
42

[T 1

H1

H2

JE

@D

AlF

o

15
18
22
27
34

9.5

10
12
25

11.5
13.5
15.5
20.5
30.5

5.5
7.5
7.5
8.5
10.5

(((:))) MPFEILTRI
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LC

A série de indicadores esféricos do tipo olho de boi permite ver o fluido
contido nos reservatorios, mostrando o nivel e também quaisquer
alteragdes na transparéncia e emulsdo.

Lv

A série de indicadores de nivel de 6leo esta disponivel para aplicacoes
estacionarias e moveis; os materiais de construcao utilizados garantem
servicos com amplas variacdes de temperatura e compatibilidade com
todos os tipos de fluidos hidraulicos.

Os indicadores de nivel LVA/LVU estdo disponiveis a distdncias entre
centros de fixacdo entre 76 e 1.000 mm.

Esses indicadores estdo disponiveis em trés configuragdes, com corpo
de plastico transparente, de plastico preto e corpo de aluminio.

A fixacdo em reservatorios com furos sem rosca ou com espessura
reduzida pode ser conseguida usando a série LCC equipada com kit de
expansao.

' ©



@) MPFILTRI
@
INdicadores visuais do nivel de oleo

LCP - LCC Pagina 89

LVA - LWU 95

(((8))) MPFEILTRY
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Seéeries LCP - LCC

Indicador esférico de nivel de 6leo - tipo olho de boi

@ P s e rimnieo—



| CP INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos
Indicadores visuais do nivel de dleo Séries T
. . . i . . Peso Materiais
Indicador esférico de nivel de dleo - tipo olho de boi LCPG13 1g - Corpo: Poliamida
. . _ . . ) LCPG16 2g¢ - Tela de contraste: Poliamida
LCP é uma gama de indicadores visuais esférico do nivel do fluido, LCPG20 4 ¢ - Vedagdo: NBR
compactos de plastico, geralmente também chamados de olho de boi, LCPG26 8¢
para monitorar o nivel de fluido no tanque. Eles sdo montados, em LCPG33 10 ¢
geral, diretamente na lateral do tanque.. LCPG42 12 ¢
Podem ser selecmnadag ~materlaus em poliamida ou aluminio para Séries M
atender a todas as condigGes. Peso Materiais
LCPG20 69 - Corpo: Aluminio
Recursos disponiveis: LCPG26 9g¢ - Lente: Termoplastica
- Conexdes roscadas macho até G 2” LCPG33 13 g - Tela de contraste: Poliamida
- Defletor, para fécil visualizagdo do nivel pelo contraste L - Vedac&o: Fibra inorgénica
K , = ” - Séries N
Kit de expanséo, para vedagdo confidvel mesmo em paredes finas. ..
Peso Materiais
PR . LCPG13 2¢g - Corpo: Poliamida
Aglltcago?]zqopuns. LCPG16 4g¢ - Lente: Termoplastica
i 'S, emas lraul 1cos LCPG20 7g¢ - Tela de contraste: Poliamida
-Maguinas moveis LCPG26 9g - Vedag#o: Fibra inorganica, NBR
- Equipamento industrial LCPG30 12 g - Kit de expanso: Latdo, NBR
LCPG33 18 ¢
LCPG42 25¢
LCPG48 48 ¢
LCPG60 59 ¢
Temperatura
De -20°C a + 80°C
Quantidade
25 unid./pacote

Designacéo e codigo para pedido
INDICADOR ESFERICO DE NIiVEL DE OLEO - TIPO OLHO DE BOI

e Bremplo de configuragdo 1:| LCP | [G26|| N || S || B || S |[PO1]

LCP Exemplo de configuragao 2:[  LCP | [G42|[ T |[ S |[ A |] '[POT |
. Exemplo de configuragao 3:|  LCP | [G20|[ M || C || A || [P0t ]

‘

G13 G1/4” ) .

G16 G3/8” . .

G20 G1/2” o . o

G26 G 3/4” . . .

G33 G1” . . o

G42 G11/4” o .

G48 G11/2” o

G60 G2" o

N Poliamida preto T Poliamida transparente M Aluminio

S Sem deﬂetor ° o o o ° ° o ° ° ° ° ° ° o

C Com defletor e o o o o o o e o o o

A NBR o . o

B Fibra inorganica .

J

S Sem kit de expansio e o o o o o o o PO1  MP Filtri padrdo

K Com kit de expansao e o o o o Pxx  Personalizado

s o i @i
| .



L CP

L1

L[

NN

S

)

Gaxeta

plana

Sem kit de expansao

LCP -N

Dimensies
. !I,T T\|! o
v (O

EEITTED [.22.] [n%] [ﬁlnf] [mHm] TR [2211 [rgEn] [ﬁlnf] [mHm] [||n.||1n]
G13 20 18.5 17 9 7 G20 28 26 22 9 8
G16 22 21.5 18 10 7 G26 35 30 27 10 8.5
G20 28 26 22 10 7 G33 42 40 34 13 11
G26 35 32 27 10.5 8 G42 52 50 42 13.5 11.5
G33 42 41 34 13.5 10.5 G48 58 55 47 15.5 11.5
G42 52 51 42 14 11
G48 58 53.5 47 16 11 Nota: Para instalagdo das tampas de inspecéo OB consulte a pagina 147
G60 74 72 64 16 18

LCP-T LCP - M
S LT S e
Gaxeta Gaxeta
T plana < plana

Conexao

G13
G16
G20
G26
G33
G42

[mm] [mm]
20 18.5
22 215
28 26
33 32
41 41
52 51

[mm]

15
17
21
26
32
42

H1
[mm] [mm]

6.5 5

7 55
8 6
8.5 7
9 8
14 11

Conexao

G20
G26
G33

[mm]
27
32
40

H1

[mm] [mm]
11 7
12 9
13 8

Nota: Para instalagdo das tampas de inspegdo OB consulte a pagina 147

(((8))) MPAELTrR!
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| CC INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Indicadores visuais do nivel de 6leo Séries N

. - . . . . P Materiai
Indicador esférico de nivel de dleo - tipo olho de boi ngg% 79 . C?)trgo:%;iamida
LCCG42 20 - Lente: Poliami
LCC ¢ uma gama de indicadores visuais esférico do nivel do fluido, LCCGBO 408 -Teelr:(?je coolr?tTalgtae' Poliamida

compactos de plastico, geralmente também chamados de olho de boi,
para monitorar o nivel de fluido no tanque. Eles sdo montados, em
geral, diretamente na lateral do tanque.

0 formato especial da tela permite 0 monitoramento do nivel do fluido

- Vedagdo: Fibra inorgénica, NBR
- Kit de expansdo: Latdo / NBR

o Séries T
em qualquer posicdo. Peso Materiais
. o LCCG16 2g - Corpo: Poliamida
Recursos disponiveis: LCCG20 4¢ ~Vedagdo: NBR
- Conexdes roscadas macho até G 2” LCCG33 9¢g
- Kit de expanséo, para vedagéo confidvel mesmo em paredes finas
Aplicagdes comuns: Temperatura
- Sistemas hidraulicos De -20°C a + 80°C
- Maquinas moveis
- Equipamento industrial .
Quantidade
25 unid./pacote

Designacéao e codigo para pedido

INDICADOR ESFERICO DE NiVEL DE OLEO COMPLETO

[Sgie Exemplo de configuragdo 1:|  LCC [ [G20| [ N [[ A || K |[PO1]
LCC Exemplo de configuragio 2./ LCC | [G33 || T |[ A || [ PO1 |
G13 G1/4”

G16 G3/8” .

G20 G1/2” . .

G26 G 3/4” . .

G33 G717 . .

G42 G11/4 .

G48 G11/2” .

G60 G2” .

N Poliamida preto T Poliamida transparente

A NBR . .

B Fibra inorganica .

S Semkitdeexpansdo e e o o o o

K Comkitdeexpansdo e e o o o

P01  MP Filtri padrao
Pxx  Personalizado

i oo i e 0 €3 @
| .



L CC

Dimensoes
LCC-N
Sem kit de expansao Com kit de expansao
T I
[ | I | .
Gaxeta [ 1 Kit de
p plana T expansao
— Ee—
QE OE

(@R
N/

z
S

Conexao 0D Conexao 0D 3 A/F
[mm] [mm] [mm] [mm]
G20 28 26 22 17.5 17.5 G20 28 26 22 16.5 8.5
G26 88 32 27 20 8 G26 35 30 27 19.5 8.5
G33 42 41 34 24 10 G33 42 40 34 235 10.5
G42 52 51 44 30 11 G42 52 50 44 29.5 11.5
G48 58 53.5 50 33 11.5 G48 58 55 50 32.5 12
G60 74 72 64 39 18
LCC-T
T
l Gaxeta
I plana
OE

@D
AF
Qe
o w
N
o ©

18.5 15 12.5 5

215 17 14 5.5
G20 27 26 21 16.5 6
G26 33 32 26 19 7
G33 40 4 32 22.5 8

@
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Séeries LVA - LVU

Indicador visual de nivel de oleo - vertical

(((8)) MPFALTRI



L VA INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Indicadores visuais do nivel de dleo

Indicador visual de nivel de oleo - vertical

LVA é uma gama de indicadores de nivel de fluido compactos de
plastico para monitorar o nivel de fluido no tanque. Eles sdo montados,
em geral, diretamente na lateral do tanque.

0 fluido circula através do parafuso de conexao inferior e é facilmente
visivel no indicador.

Uma placa de fundo branco, uma linha laranja para marcar o nivel
minimo e uma linha azul para indicar o nivel maximo, permitem um
facil monitoramento do nivel.

Recursos disponiveis:

- Varias conexdes roscadas macho, com ou sem porcas

- Trés tamanhos diferentes, para adequagao a todos os tamanhos de
tanque

- Termdmetro, para controle da temperatura do fluido

Aplicacdes comuns:
- Sistemas hidraulicos

- Maguinas moveis

- Equipamento industrial

Materiais

- Corpo: Lente de poliamida amorfa transparente
- Protetor de poliamida

-Vedagéo: NBR / FPM

Presséo de operacao
Méximo de 1 bara+80°C

Temperatura de operacgao
De -25°C a +80°C

Peso

LVA10 0.13kg
LVA20 0.18kg
LVA30 0.23kg

Quantidade
10 unid./pacote

Designacéo e codigo para pedido

INDICADOR VISUAL DO NiVEL DO OLEO COMPLETO

Exemplo de configuragao:

WA 120 [ T ][ A [P |[MI0] SO1]

LVA
Tamanho
10 | 20 | 30 |

Termdmetro

S Sem termometro
T Com termémetro
A NBR
v FPM

Material da tampa

P Poliamida

Conexoes

M10 M10

M12 Mi12

U38  3/8” UNC
U12 G 1/2” UNC

ndicadores visuais do nivel de dleo L&)

(((8))) MPFEILTRY

S01  Execugdo MP Filtri, com porcas
S02 Execucdo MP Filtri, sem porcas




VA

Furos de
fixacéo

o

]9

LVA...S
2 //ﬁ;
)
LT

19

LVA..T

N

WP EIETRI
¥

A/F 6

Dimensoes

Tamanho [mAm]
LVA10 76 114
LVA20 127 165
LVA30 254 292

LVA..M10 M10 10.5
LVA...M12 M12 12.5
LVA...U38 | 3/8"UNC 10.0
LVA..U12 | 1/2"UNC 13.5

235 | 195

Nota: Para instalagdo das tampas de inspegdo OB consulte a pagina 147

(((8))) MPAELTrR!
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L VU INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Indicadores visuais do nivel de 6leo

Indicador visual de nivel de oleo - vertical

LVU é uma gama de indicadores de nivel de fluido de plastico para
monitorar o nivel de fluido no tanque. Eles sdo montados, em geral,
diretamente na lateral do tanque.

0 fluido circula através do parafuso de conexao inferior e é facilmente
visivel no indicador.

Uma placa de fundo, um flutuador vermelho e os indicadores de nivel
minimo e maximo ajustaveis permitem um controle facil do nivel.

Recursos disponiveis:

- Conexdes roscadas macho G 3/8”

- Tamanho ajustavel a pedido, para atender a todos os tamanhos de
tanque

- Valvula de drenagem, para deixar cair 0 6leo para os procedimentos
de manutencgéo

- Tela de vidro e protegéo “U”, para atender a aplicagdes pesadas

Aplicagdes comuns:
- Sistemas hidraulicos

- Maquinas méveis

- Equipamento industrial

Materiais
- Cabega: Poliamida

-Vélvula G 3/8 ": Ago
-Vedagéo: NBR

- Flutuador: Poliamida
- Protecéo: Aluminio

De -25°Ca +70°C

Peso

Séries Versao U
LVU 0500 0.780 kg
LVU 1000 1.150 kg
LVU 1500 1.550 kg
LVU 2000 1.950 kg

- Conexdo G 3/8”: Latdo niquelado

- Tubo: Vidro borosilicato, Acrilico

- Grampos min-max.: Poliamida

Temperatura de operagéo

Versdo S
0.580 kg
0.790 kg
1.100 kg
1.400 kg

Designacéo e codigo para pedido

INDICADOR VISUAL DO NiVEL DO OLEO COMPLETO

Lvu

Exemplo de configuracao: |

WU ][0500/ U || A || 10 || PO1]

Tamanho
0500 Distancia entre centros = 500 mm

1000 Distancia entre centros = 1000 mm

1500 Distancia entre centros = 1500 mm

2000 Distancia entre centros = 2000 mm

Outros tamanhos mediante solicitacéo

Tamanho
Copo
S Em plexiglas padrao . . . .
U Em plexiglas, com protegédo em “U” . . . °
P Vidro borosilicato, com protegdo em “U” o . .
A NBR

<

FPM

Conexodes
10 G3/8”

20 G 3/8”, com valvula de drenagem

Indicadores visuais do nivel de dleo (L)

P01 MP Filtri padréo

Pxx Personalizado

(((8))) MPALTRY



VU

Dimensoes

Sem conexao de valvula de dreno Tamanho
Conexéao 10

55 15 45

G 3/8”

T

f h Furos no tanque
HO| L0
M Anel térico M

Protegéo “U”

:M: T L\h _ -
Min.

-]

]

Anel térico

P

e VY
W/ O

I
an

Com conexéo de valvula de dreno

Conexao 20
55 15 45
“
? N Furos no tanque
N
(—[ L @N A

J jJ
AJF 23 "_Anel térico G 38"

Protegéo “U”

v T : )
Valvula .
Anel térico
AR )
c(ARY! P &
80

@



Os indicadores eletromagnéticos de nivel de flutuador usam a agédo de um ima
fixo ao flutuador para alterar o estado elétrico de uma chave de ldminas montada
dentro do tubo.

A medida que o nivel de fluido no tanque muda, o flutuador se move junto
com o ima que, conectado ao interruptor de laminas (Reed), move os contatos,
disparando um sinal de alarme.

0 movimento da bdia é normalmente limitado por paradas mecanicas porque,
uma vez que o ima excede o ponto em que ativa a chave reed, a chave volta ao
seu estado original.

Para inverter o estado do contato de N.A. para N.F. e vice-versa, é suficiente
inverter o flutuador.

@
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Séries LEN - LEG - LET - LEM - LEU

Indicadores elétricos do nivel de oleo
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L EN NFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Indicadores elétricos do nivel de dleo

LEN é uma gama de indicadores de nivel de fluido elétrico para monitorar
o0 nivel de fluido no tanque. Eles sdo montados diretamente sobre o
tanque. O flutuador se move por meio da haste quando o nivel do fluido
se altera. Um ima, instalado na boia, transforma um sensor de palheta
fixo na haste.

Recursos disponiveis:

- Conexdes roscadas ou flangeadas macho G 1”

- Tamanho ajustavel a pedido, para atender a todos os tamanhos de tanque

-1 ou 2 flutuadores, para monitorar o nivel minimo, o nivel maximo ou
ambos

Aplicagdes comuns:
- Sistemas hidraulicos

- Maquinas moveis

- Equipamento industrial

Simbolo elétrico:

LEN 1 Flutuador LEN 2 Flutuadores
©)
©) ©) 1: Nivel min.
ON—O@ 1: Comum (D 2:Nivel méx.
G o——«—0@D 2:Nivel So——«——0@ 3:Comum

Nota: Para inverter o status do contato de N.F. para N.A. e vice-versa,
basta inverter o flutuador.

Materiais

- Flange/corpo rosqueado: Aluminio

- Tubo: Latéo

- Flutuador: Espuma de poliamida

- Anel térico: NBR

- Anel de reteng&o: Bronze fosforoso

- Contato: N.F. (Normalmente Fechado)

Dados elétricos
- Grau de protegdo: IP65

- Capacidade maxima de comutagdo: 80 W

- Corrente maxima de comutagéo: 1 A

- Tensdo méxima de comutagéo: 250 Vac

- Peso especifico do fluido: > 0.75

Temperatura
De -15°Ca + 80°C

Peso
LEN 1 flutuador ~ 0.185 kg
LEN 2 flutuadores 0.230 kg

'-i

Designacéao e codigo para pedido

INDICADOR ELETRICO DO NIVEL DO OLEO COMPLETO

Exemplo de configuragéo:

LA 1880 2 [[ A1

LA LG [ s [POT]

>

Material do tubo

Latao

| 200 | 250 | 350 | 400 | 500

Comprimento
Numero de flutuadores
1 1 flutuador . D . . . .
2 flutuadores . 3 . . .

>

Material do flutuador

Espuma de poliamida

-

have elétrica

N.F. (Normalmente Fechado)

>

Vedacéo

NBR

onexoes

G1”

oD

Flange n° 3 furos

(7]

onexao elétrica

Conector EN 175301-803

dicadores elétricos do nivel de dleo 104

(((8))) MPFEILTRY

P01  MP Filtri padrao

Pxx Personalizado
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Conexao “G”

Prensa cabo PGO09,

segao transversal
§ do cabo 6+8 mm
® A/F 34
Anel térico
T =L oN
S 1
N N~
N
© REEH
330
(9]
3 e
Prensa cabo PG09,
]ﬂ secgao transversal
do cabo 6+8 mm
N
© A/F 34
Anel térico
T . ON
. 4
<
[(e}
[ep]
I| @ s
=L oN
~lo 4
¥ N N~
N
© Ll
330

42

Conexao "F"

Prensa cabo PG09,

Dimensoes

1 flutuador

250
350
400
500

2 flutuadores

segao transversal -
E do cabo 6+8 mm Comprimento
N
{e]
250
=TT\ Anel torco 350
400
= 500
T = ON
<y n
N N~
N
© mEzE
@30 Furos no tanque
s ’ 2,
B | /7 <}
2 —@—— ] SRR
: = 88 ﬁ\ // M4 - #8 UNC
- Furos n° 3
Prensa cabo PG09,
H 36950btraémsgersal
o cabo 6+8 mm
s
N
wn
T T Comprimento
250
T 350
g £ 400
B ON 500
" i
N N~
N
I o s
= ON
S i
¥ N~
N
[ee] _éug_
@30 Furos no tanque
s %,
o} PRI
Q 4@% 8 SRR
) 8 S ﬁ\ /M4 - #8 UNC
hs =~ Furos n° 3

H1
[mm]

250
350
400
500

H2

105
115
115
125

(((8))) MPAELTrR!
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| EFG INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Indicadores elétricos do nivel de dleo

LEG é uma gama de indicadores de nivel de fluido elétrico para
monitorar o nivel de fluido no tanque.

Eles sdo montados, em geral, diretamente na lateral do tanque.

0 flutuador se move por meio da haste quando o nivel do fluido se
altera. Um im@, instalado na boia, transforma um sensor de palheta
fixo na haste.

Recursos disponiveis:

- Conexdes flangeadas

- Tamanho ajustavel a pedido, para atender a todos os tamanhos de
tanque

- Monitor flutuante para verificagdo do nivel de 6leo

Aplicacdes comuns:
- Sistemas hidraulicos

- Maquinas moveis
- Equipamento industrial

Simbolo elétrico:
@

N@ 1: Comum
@o——<«—oD 2:Nivel

Nota: Para inverter o status do contato de N.F. para N.A. e vice-versa,
basta inverter o flutuador.

Materiais

- Flange: Aluminio

- Tubo: Latéo

- Flutuador: Espuma de poliamida

- Anel torico: NBR

- Anel de retencéo: Bronze fosforoso

- Contato: N.F. reed, N.A. (mediante solicitagéo)

Dados elétricos

- Grau de proteco: IP65

- Capacidade maxima de comutacéo: 80 W
- Corrente méaxima de comutagdo: 1A

- Tens@o maxima de comutacéo: 250 Vac

- Peso especifico do fluido: > 0.75

As propriedades elétricas indicadas sdo
referentes a cargas resistivas;

para cargas capacitivas, indutivas e
lampadas incandescentes, use circuitos de
protecéo.

Temperatura
De -15°C a + 80°C

Peso
LEGA102 0.19kg
LEGA200 0.22 kg

Designacéao e codigo para pedido

INDICADOR ELETRICO DO NIVEL DO OLEO COMPLETO

Exemplo de configuragéo:

LA Jl200 1 AT [ AJ[F IS [[PO1]

-

EG

Material do tubo

>

Latao

Nimero de flutuadores

e
(=]
N
]
(=]
o

-

1 flutuador

Material do flutuador

>

Espuma de poliamida

Chave elétrica

-

N.F. (Normalmente Fechado)

Vedacao

>

NBR

Conexao

-

Flange n° 3 furos

Conexao elétrica

w

Conector EN 175301-803

dicadores elétricos do nivel de dleo 106

(((8))) MPFEILTRY

P01  MP Filtri padrao
Pxx Personalizado
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Dimensoes

Tamanho [,tl':n]
LEG 102 103
LEG 200 200
52 70
Anel térico 255
i -
S -
J_ngr N al o
ﬁﬁl Furos no tanque
i N
M4 -#8 UNC o o
Furos n® 3 S 8 §
E NI
60
ON -t =5
— L ol
~ <
N
=] «© e
30

Nota: Para instalagdo das tampas de inspegdo OB consulte a pagina 147
@
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INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Indicadores elétricos do nivel de dleo

LET é uma gama de indicadores de nivel de fluido elétrico para monitorar
o nivel de fluido no tanque. Eles sdo montados diretamente no tanque.

0 flutuador se move por meio da haste quando o nivel do fluido se altera.
Um imd, instalado na bdia, transforma um sensor de palheta fixo na haste.
0 termostato integrado permite obter um monitoramento remoto da
temperatura.

Recursos disponiveis:

- Conexdes roscadas ou flangeadas macho G 1”

- Tamanho ajustavel a pedido, para atender a todos os tamanhos
de tanque

- Monitor flutuante para verificagdo do nivel de 6leo

Aplicagdes comuns:
- Sistemas hidraulicos

- Maguinas moveis

- Equipamento industrial

Simbolo elétrico:
o—o
© ©—<_O 1: Termostato
(@ 2:Flutuador
Do—«——-o0D 3:Comum

Nota: Para inverter o status do contato de N.F. para N.A. e vice-versa,
basta inverter o flutuador.

Materiais

- Flange/corpo rosqueado: Aluminio

- Tubo: Latéo

- Flutuador: Espuma de poliamida

- Anel torico: NBR

- Anel de reteng&o: Bronze fosforoso

- Contato: N.F. (Normalmente Fechado)

Dados elétricos

- Grau de protecéo: IP65

- Capacidade maxima de comutagdo: 80 W
- Corrente maxima de comutagdo: 1A

- Tensdo maxima de comutagdo: 250 Vac

- Peso especifico do fluido: > 0.75

Temperatura
De -15°C a + 80°C

Peso

LETA200 0.20 kg
LETA300 0.23kg
LETA400 0.28 kg

'-i

Designacéao e codigo para pedido
INDICADOR ELETRICO DO NiVEL DO OLEO COMPLETO

Exemplo de configuragéo:

LET

A 800 1 AT [ AJLF ]S [ 50]PO1]

>

Material do tubo

Latao

| 300 | 400 |

-

Nimero de flutuadores

1 flutuador

>

Material do flutuador

Espuma de poliamida

-

have elétrica

N.F. (Normalmente Fechado)

=

Vedacao

NBR

onexoes

G1”

oD

Flange n° 3 furos

onexao elétrica

w‘

Conector EN 175301-803

dicadores elétricos do nivel de dleo 108

[

Configuracao do termostato

50

50°C N.A. (Normalmente Aberto) P01

MP Filtri padréo

(((8))) MPFEILTRY

Pxx

Personalizado
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Conexéo “G”

Conexao "F"

Prensa cabo PG09, segdo

transversal do cabo

6+8 mm
~ -
I ==
( | \\ Anel térico
T ]
=L ON
o 4
8" w
P
@30
g Al o 18
s Wl M

H1

Dimensoes

Prensa cabo PG09, segdo

transversal do cabo

6+8 mm
~ -
. T
U.il u_' Anel térico
= ON
o 4+
g~ S
N~
s
@30
&
(o] dg N
s @@ N
\
)

235

Comprimento
300 300
400 400
Furos no tanque
. 2,
\\
X /" M4-#8UNC
Furos n® 3

(((8))) MPAELTrR!
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| EM INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Indicadores elétricos do nivel de dleo

LEM ¢ uma gama de indicadores de nivel de fluido elétrico para monitorar
o nivel de fluido no tanque. Eles sdo montados diretamente sobre o tanque.
0 flutuador se move por meio da haste quando o nivel do fluido se altera.
Um im4, instalado na béia, transforma um sensor de palheta fixo na haste.
0 ponto de ajuste € configuravel no local por meio de poucas agdes faceis.

Recursos disponiveis:

- Conexdes flangeadas

- Tamanho ajustavel para atender a todos os tamanhos de tanque

- Monitor flutuante para verificagdo do nivel de 6leo

- Termostato integrado, para obter um monitoramento remoto da
temperatura

Aplicagdes comuns:
- Sistemas hidraulicos

- Maquinas méveis

- Equipamento industrial

Simbolo elétrico:

LEM sem termostato LEM com termostato

o—o()
@ ®@_<_O 1: Termostato
ON_O@ 1: Comum (@ 2. Flutuador
@ o——«—o@ 2:Nivel @O o——«——o0@ 3:Comum

Nota: Para inverter o status do contato de N.F. para N.A.
e vice-versa, basta inverter o flutuador.

Materiais

- Flange/corpo rosqueado: Aluminio

- Tubo: Latéo

- Flutuador: Espuma de poliamida

- Anel térico: NBR

- Anel de reteng&o: Bronze fosforoso

- Contacto do flutuador: N.F. reed, N.A. (mediante solicitagéo)
- Contacto do termostato: N.A., N.F. (mediante solicitagéo)

f\]

Dados elétricos

- Grau de protego: IP65

- Capacidade maxima de comutagao: 80 W
- Corrente maxima de comutagdo: 1 A

- Tensdo maxima de comutagéo: 250 Vac

- Peso especifico do fluido: > 0.75

Temperatura
De -15°C a + 80°C

Peso
LEM 0.406 kg

Designacéao e codigo para pedido

T Bempl de confguragic
EM

-

INDICADOR ELETRICO DO NIVEL DO OLEO COMPLETO

LEM

[ A fhooo) 1 (LA [T [ AJ[F ]S [ 60]PO1]

Material do tubo

>

Latao

500

[ 1000 |

Nimero de flutuadores

-

1 flutuador

Material do flutuador

>

Espuma de poliamida

C

-

have elétrica

N.F. (Normalmente Fechado)

Vedacao

=

NBR

C

-

onexoes

Flange n°® 3 furos

Conexao elétrica

w

Conector EN 175301-803

dicadores elétricos do nivel de dleo { 10

[

Configuragao do termostato

Sem termostato Po1

60°C N.A. (Normalmente Aberto) Pxx

(((8))) MPFEILTRY

MP Filtri padréo
Personalizado
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Dimensoes

H1

[mm]

1000

Comprimento
1000
Sem termostato Com termostato
Prensa cabo PG09, segdo Prensa cabo PG09, segédo
transversal do cabo transversal do cabo
6+8 mm 6+8 mm
o I o I
’ = ’ =
I I I I
U\TEE&TU \ Anel térico U ‘ Anel térico
\—
T T
ON
ol © I
2«
ON - &
o
@ © %7 ==
S 2
[ee]
@30 Furos no tanque
—& -1 %o
0 ﬁé o) ﬁé o w /1 N\
s @ ® 8 9@ 28 <)
A\ / M4 - #8 UNC
1 & — Furos n® 3
((.)) MPHEILTTRI
©)
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| EU INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Indicadores elétricos do nivel de dleo Materiais

- Flange/corpo rosqueado: Aluminio

- Tubo: AISI 304

- Flutuador: Borracha dura, AlSI 316 (mediante solicitagéo)

- Anel térico: NBR

- Anel de retengéo: AISI 304

- Contacto do flutuador: N.F. reed, N.A. (mediante solicitagéo)

LEU é uma gama de indicadores de nivel de fluido elétrico para monitorar o
nivel de fluido no tanque. Eles sdo montados diretamente sobre o tanque.
0 flutuador se move por meio da haste quando o nivel do fluido se altera.
Um im4, instalado na béia, transforma um sensor de palheta fixo na haste.
0 ponto de ajuste é configuravel no local por meio de poucas ages
faceis. Eles sdo fabricados em acgo inox, para atender a todas as
aplicagdes pesadas.

Dados elétricos

-Grau de protegdo: IP65

- Capacidade méxima de comutagdo: 50 W
- Corrente maxima de comutago: 0.5 A

- Tens&o maxima de comutagéo: 250 Vac

- Peso especifico do fluido: > 0.75

Recursos disponiveis:

- Conexdes flangeadas

- Tamanho ajustavel para atender a todos os tamanhos de tanque
- Duplo monitor flutuante para verificagdo do nivel de 6leo

Aplicagdes comuns:
- Sistemas hidraulicos

- Maguinas moveis

- Equipamento industrial Temperatura

De -15°C a + 80°C

Simbolo elétrico:

®
@ 1: Comum Peso
@ 2:Nivel min. LEU 0.415kg

Do——~——o@D 3:Nivel max.

Nota: Para inverter o status do contato de N.F. para N.A. e
vice-versa, basta inverter o flutuador.

Designacéao e codigo para pedido
INDICADOR ELETRICO DO NiVEL DO OLEO COMPLETO
LU |[ B [ 2 [[B|[ 1] AJ F[S [[POT]

Exemplo de configuragéo:

-

Material do tubo
B AISI 304

Numero de flutuadores
2 2 flutuadores

Material do flutuador
NBR

Chave elétrica
N.F. (Normalmente Fechado)

-

Vedacao
NBR

>

Conexoes
Flange n° 3 furos

-

Conexao elétrica
Conector EN 175301-803

w

P01  MP Filtri padrao
Pxx Personalizado

Indicadores elétricos do nivel de 6leo 172\, (((.))) MPFEILTRY
y o
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Dimensoes

Prensa cabo PG09, segao
transversal do cabo 6+8 mm

LEU

Prensa cabo PG09, segao
transversal do cabo 6+8 mm

i
- H

Anel térico

LD

? :(j
1 1
EEr—
_ v o
<
o
B
™ ON
Ay
i — ©
ON
3 8 g
(a2}

221

Furos no tanque

. _ . %o
/| \
0 e 1N ISNIRT) / s
§ @ ¢ §& <)
\ A\ / M4 - #8 UNC
1] —— Furos n° 3

(((8))) MPAELTrR!
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Serie LVK

Indicador elétrico e visual do nivel de dleo

@ 8 oo ion i i



L VKK INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Indicadores elétricos e visual do nivel de dleo Materiais

- Cabeca: Poliamida

LKV é uma gama de indicadores de nivel de fluido elétrico e visual para - Parafusos: Lat&o niquelado (padréo), AISI 314 (opcional)
monitorar o nivel de fluido no tanque. Eles sdo montados, em geral, - Vedag&o: NBR (padréo), FPM (opcional)

diretamente na lateral do tanque. - Flutuador: Poliamida

0 flutuador se move por meio do indicador da carcaga quando o nivel - Sensor do termOmetro: Parafuso + termémetro

do fluido se altera.

Temperatura
Recursos disponiveis: De -20°C a + 80°C
- Diversas conexdes roscadas macho
- Trés tamanhos diferentes, para adequacéo a todos os tamanhos de
tanque Peso
- Termbmetro, termostato ou PT100, para controle de temperatura do VK10 0.140 kg
fluido

LVK20 0.170kg
LVK30 0.250 kg

Aplicactes comuns:
- Sistemas hidraulicos

- Maquinas moveis

- Equipamento industrial

Simbolo elétrico:
Ver pagina. 118

Designacéo e codigo para pedido
INDICADOR ELETRICO E VISUAL DO NiVEL DO OLEO COMPLETO

[Séries Exemplo de configuragdo:|  LVK || 20 || A [[M12][ 1 || T [[ 5 |[PO1]
VK

[ Comprimento |
10 (20 [30 |

NBR

-

>

Conexodes
M10 Parafusos M10 M12 Parafusos M12

Chave elétrica na auséncia de fluido

1 N.A. (Normalmente Aberto)
2 N.F. (Normalmente Fechado)
3 SPDT (monopolar, estagio duplo com dois contatos)
Conex&o
Versdgo
S Standard . .
T Com termostato .
P Com termopar PT100 .
Versao
S Padréo (sem configurag&o) . .
1 50°C N.A. (Normalmente Aberto) .
2 60°C N.A. (Normalmente Aberto) .
3 70°C N.A. (Normalmente Aberto) .
5 50°C N.F. (Normalmente Fechado) .
6 60°C N.F. (Normalmente Fechado) . P01  MP Filtri padréo
7 70°C N.F. (Normalmente Fechado) . Pxx  Personalizado




LVK

29 15
[a)
~__ Anel térico
an)
Y
29 15
o
=
~__ Anel térico
70N
NN

21

Sem termostato

3

N
= N

X

—
=

Flutuador

ﬁ
L

o
[

52

Com termostato

3

S\ |

X

=

AF 6

Flutuador

-
\
g
Il
g

N

N

52

o
[

Tamanho

10
20
30

Conexao

M10
M12

Furos no tanque

(Y

LVK

[mm]
108
159
286

[mm]
M10
M12

w7

A
./

Furos no tanque

(Y

e

A
./

Dimensoes

[mlm]
76
127
254
OR
[mm]
10.5
12.5

(((8)) MPAELTR!
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L VKK INFORMACOES GERAIS

Simbolos elétricos

N.A. N.F SPDT
(Normalmente Aberto) (Normalmente Fechado) (monopolar, estagio duplo com dois contatos)
S S S

Nivel Nivel Nivel

Termostato
[y
—
N
Termostato
=
1
N
Termostato
1
—

! B
3 3 3
o o |
Nivel Nivel Nivel
S S S

PT100

=
1
N

PT100

% =
——
N

PT100

=

7

@ren
O



LVK

@



As valvulas isoladoras e seletoras de mandémetros EM1 e SVM s3o projetadas
para proteger os manémetros contra os picos de pressdo, sempre que nao haja
necessidade de uma leitura da pressao.

Os flanges FTA/FTR permitem fixar as linhas de succ¢éo e retorno na tampa do
reservatorio.

As bracadeiras de fixagdo MULTIFIX viabilizam a instalacao facil, rapida e,
mais importante ainda, econdmica, de varias tubulacoes com diferentes tipos e
diametros.

TAMPAS DE INSPECGAO, facilitando a manutencio de tanques de 6leo em unidades
hidraulicas, sem ter que necessariamente desmontar a unidade.

TANQUES DE ALUMINIO com 10 litros de capacidade, permitindo montagens de
unidades hidraulicas compactas.
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Serie EMT

Valvula isoladora de manometro

i P e



N1 INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Valvula isoladora de manometro

As vélvulas isoladoras de mandmetro foram concebidas para proteger
0s mandmetros contra os picos de pressdo sempre que ndo haja
necessidade de uma leitura da pressao; o seletor em posicdo fechada
apos cada leitura leva a despressurizacdo do mandmetro através da
linha de T ligada ao reservatorio.

Instrucgdes de trabalho:

- Botdo ndo pressionado: mandmetro isolado

- Bot&o pressionado: leitura do mandmetro

-Botdo pressionado e girado (para a esquerda ou direita): botdo
permanece na posicdo e o mandmetro mede a pressdo de modo
continuo

- Para isolar 0 mandmetro da leitura de pressdo, gire o botdo até que
ele alcance a posicao ndo pressionada

Materiais A-B

- Pino: Ago

- Anel de parada:
- Mola: Ago

400 bar

Peso

EM1 versdo A
EM1 versdo B
EM1 versdo C

- Corpo: Ferro fundido

- Vedagéoes: NBR, FPM
- Botdo/tampa: Poliamida

Aco

- Placa de identificagdo: Aluminio

- Parafuso de porca: Ago galvanizado - Parafuso de porca: Ago galvanizado
- Plugue: Ago anodizado

Presséo de operagao

Temperatura de operacgéo
De -25°C a + 100°C

0.41kg
0.44 kg
1.00 kg

Materiais C

- Corpo: Ferro fundido

-Pino: Ago

- Vedagéoes: NBR, FPM

- Botdo/tampa: Poliamida

- Anel de parada: Ago

- Mola: Ago

- Placa de identificagao: Aluminio

Designacéao e codigo para pedido

VALVULA ISOLADORA DE MANOMETRO COMPLETA

Exemplo de configuragéo:

Ei || A |[62] A | Poi]

EM1

A Conexdes roscadas, montagem em painel com porca sextavada
B  Conexdes roscadas, montagem em painel com parafusos
C Coletor/conexdes roscadas, montagem em painel com parafusos

Conexao

G1 G1/4
G2 1/4” NPT
G3 SAES5-1/2"-20 UNF

A NBR
FPM

<

P01 MP Filtri padrao
Pxx Personalizado

(((8))) MPALTRY
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Dimensoes

EM1

versao A

DL
K
Rdll}

[ T%
Ot

57

Furos no painel

@80
A/F 36
|
|
I
|
@31

EM1
versao B

]
]
I

h
H)
1 Max. 3

'/l‘l |’|\ I I I
L ] [ [ |
o ) s
(o) IEN%:
N 8 M

T

0

Furos no painel

F—T Furos @5.5-N°4

0

JEA
U
&

N
)

B,
28

T s & 5

Qy 3Y3NIEd Qy

40
(0 e /TN

VA
&
&
1

(((8))) MPAITE] @E
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Dimensoes

versao C

°@ye
oD

60
=

8
T—D
1 el
° A
‘ 3 ‘ 17 Méx. 3

29
L
o

30 3

@ aﬁﬂ‘a“ad@
(@)
m@ij

@@ (((8))) MPATRD
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Serie SV

Valvulas seletoras de manometro

(((8))) MPFILTT 129)



SVNI INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Valvulas seletoras de manometro

As valvulas seletoras de mandmetro foram concebidas para proteger
0s mandmetros contra picos de pressdo sempre que ndo haja
necessidade de uma leitura da pressao; o seletor em posicdo fechada
apos cada leitura leva a despressurizacdo do mandmetro através da
linha de T ligada ao reservatorio.

Instrucgdes de trabalho:

- Botdo ndo pressionado: mandmetro isolado

- Bot&o pressionado: leitura do mandmetro

-Botdo pressionado e girado: botdo permanece na posicdo e 0
mandmetro mede a pressdo de modo continuo

- Para isolar 0 mandmetro da leitura de pressdo, gire o botdo até que
ele alcance a posicao ndo pressionada

Materiais

- Corpo: Ferro fundido

-Pino: Ago

- Vedagéoes: NBR, FPM

- Tampa: Aluminio anodizado

- Flange: Aluminio anodizado

- Botdo: Poliamida

- Porca de anel: Poliamida

- Parafuso de porca: Ao galvanizado, Ago fosfatado

Presséo de operacao
400 bar

Temperatura de operago
De -25°C a + 100°C

Peso
SVW versdo 3
SVW versdo 6

1.547 kg
1,507 kg

Designacéao e codigo para pedido

VALVULA SELETORA DE MANOMETRO COMPLETA

Exemplo de configuragéo:

SVM

(7]
=
] g]

3
6

3 porticos de pressdo
6 porticos de pressdo

Conexao

G1 G1/4
G2 1/4” NPT
G3 SAES5-1/2"-20 UNF

Vedacaoes

A NBR
FPM

<

P01 MP Filtri padrao
Pxx Personalizado

&

[ 3 LGt [ A [[POT]

(((8))) MPALTRY



SVM

Dimensoes
SVM SVM
244 @44
]
T s 0 T s [
— = e = ) = ) e = )
i & i L &
BEIENES S 00 % -pod
L T T
@60 @60
S S
Montagem externa Montagem interna

I
; NN : i
g = ) 4
= == == = ‘ = ‘
L ) " ) !
‘ i =2
Furos no painel
@70 @70
261 @45
T N
e \Y , N
G 2 =
/ \ /
\ ' \ /
N\ '/ N /
N ~

@55 A @55
Furos n° 3 Furos n° 3

(((8))) MPATRD @@
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MPEILTTRI Acessorios
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SeriesFTA - FTR

Flange de fixacao do tanque de oleo

(((:))) MPALTRI 133 Acessorios




FTA - FTR INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Flange de fixacao do tanque de dleo

Os flanges FT permitem fixar as linhas de sucgéo e retorno na tampa
do reservatorio.

A montagem de uma pastilha flexivel permite a separagdo dos tubos.
Tubos rigidos e mangueiras flexiveis podem ser afastados das paredes
do reservatorio para reduzir vibragdes e emissdes de ruido na planta.

Temperatura de operacgao
De -25°Ca + 100°C

Materiais

- Flange: Ago galvanizado

- Vedante do flange: Fibra inorganica
- Vedante do tubo: NBR

- Parafuso: Ao galvanizado

Peso FTA Peso FTR

FTA 1215 0.590 kg FTR0610 0.450 kg
FTA 1620 0.570kg FTR1215 0.430 kg
FTA 2225 0.550 kg FTR 1620 0.400 kg
FTA 2630 0.530 kg FTR 2225 0.100 kg
FTA 3235 0.500 kg FTR 2630 0.103 kg
FTA 3842 0.520 kg FTR 3235 0.980 kg
FTA 4850 0.920 kg FTR 3842 0.950 kg
FTA 6061 0.900 kg FTR 4850 0.900 kg
FTA 7577 0.860 kg FTR 6061 0.850 kg

FTA 8789 0.830 kg
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Designacéao e codigo para pedido

FLANGE DE FIXACAO COMPLETA

Exemplo de configuragéo:

FTA |[2630/| G || A |[PO1|

(S¢ries |
FTA FTR

0610 Tubo P06 ~ 10 mm
1215 Tubo @12 = 15 mm
1620 Tubo @16 = 20 mm
2225 Tubo 022 +~ 25 mm
2630 Tubo 026 + 30 mm
3235 Tubo @32 + 35 mm
3842 Tubo @38 + 42 mm
4850 Tubo P48 + 50 mm
6061 Tubo @60 +~ 61 mm
7577 Tubo @75 + 77 mm
8789 Tubo @87 +~ 89 mm

Vedantes do flange

G Fibra inorganica o
0 Sem vedagéo .

Vedantes do tubo

A NBR

P01  MP Filtri padrao
Pxx Personalizado
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Dimensoes

0A [mm] B C
Tamanho o max  [mml [mm] [mm] (mm] [mm]
1215 12 15
1620 16 20
222 22
Furos no painel gl » 2632 = gg 140 | 134 | 85 1081 108
3235 32 35
3842 38 42
Furos M10 - N° 4 4850 48 50
6061 60 61
@7 7577 75 77 190 | 184 | 130 |159+4| 159
8789 87 89
@C
@ > !
N
= Ss
7
114
- Tamanho OA [mm] B I
min  max [mm] [mm] [mm]
0610 6 10
go 1215 12 15 71 40 54
Furos no painel SN T R 1620 16 20
S 2225 2 | 25
2630 26 30
Furos M6 - N° 2 3235 32 &
3842 38 42 121 84 102
D 4850 48 50
6061 60 61
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Serie SET MULTIFX

Bracadeiras
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SEFT MULTIFIX  INFORMACOES GERAIS

Dados técnicos

Uma disposicdo ordenada facilita a manutencdo, resultando em
economia significativa nos custos de operagdo; também permite um
design visual intuitivo da planta, que pode ser montado facilmente,
mesmo sem mao de obra especializada.

Materiais
Bracadeiras de fixacao - Par de suportes: Ao galvanizado
-Bucha: NBR
As bragadeiras de fixagdo MULTIFIX s&o particularmente recomendadas - Es.pggad.or: Ago
quando se pretende instalar uma serie de tubulagfes quando exigidos - Prisioneiros: Aco
uma instalagio limpa e de alta precisdo. Esses suportes possibilitam a - Pgrafusos: Ago
instalacéo rapida, facil e, mais importante ainda, econdmica, de varias -Pé e parafuso: Ago
tubulages de diferentes tipos e didmetros.
As bragadeiras MULTIFIX suportam, guiam e absorvem os impactos Peso
e vibragbes protegendo as tubulagdes, resultando numa instalagéo SFT381 0.050 kg
simples, organizada e esteticamente limpa. SFT511 0.100 kg
SFT781 0.570kg

Temperatura de operacao
De -25°C a + 100°C

SRee\ g
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Designacéao e codigo para pedido

BRACADEIRAS DE FIXAGAO COMPLETE

Exemplo de configuracao:

SFT

[ 51 ]/ 19 |[PO1]

SFT

Tamanho

38 Altura38 mm-11/2”
51 Altura 51 mm - 2”
78  Altura78 mm - 3”

1 Tubo Unico . . .
16  Furosn® 16 .
19  Furosn®19 .

26  Furos n® 26 .

P01  MP Filtri padrdo
Pxx Personalizado
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SHET MULTIFIX

Dimensoes

SET

Tubo Unico

SFT
Tubo multiplo

1 -0~

Tamanho A J
[mm [mm]

38 25 8.7 38 38.1 15

51 25 8.7 51 50.8 21

78 4 111 78 76.2 35

L1 L2
[mm] [mm] [mm]
34 56 982
46 66 956
73 95 1213

MPEILTER]
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SHET MULTIFIX

Montagem
Tubo unico Tubo multiplo
limal
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Designacéo e cddigo para pedido Dimensodes
BUCHA DE BORRACHA B
Exemplo de configuragd:] B || 51 |[1820]
B Bucha de borracha A @B
—l_l_
38 &N
51 ‘
78
on
6 Tubo 6 mm . .
8 Tubo @8 mm . . .
10 Tubo @10 mm -1/8” . . .
1214  Tubo @12 =14 mm - 1/4” . . . Di3 oD 0 inal
1516  Tubo @15 = 16 mm - 3/8” . . . [ELE ] nomina
1820 Tubo@18-20mm-1/2" o o e dolubo L [rm] oo lpol]
22 Tubog22mm  -5/8 .« . g‘: g] gg 6 6 -
25 Tubo 025 mm -3/4” o o 2 J o
78 45 59 10 10 1/8
28 Tubo @28 mm o 7
5 ; 1214 12:14 1/4
2830  Tubo @28 = 30 mm - 7/8 ° . »
8 1516 15-16 3/8
33 Tubo @33 mm -1 o 1820 18220 1/2"
3538 Tubo @35 ~38mm-11/8” L4 22 22 5/8”
42 Tubo @42 mm -11/4 e 25 25 3/4”
50 Tubo @50 mm . 28 28 -
2830 28-30 7/8"
33 33 1"
3538 35:38 11/8"
42 42 11/4
50 50 -
140
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SHET MULTIFIX

Designacéo e codigo para pedido Dimensoes
PORCA DE CONEXAQ SEXTAVADO D
Exemplo de configuragdo: | D |[ 51 || M |
[Séries I T
D Porca de conexdo sextavado
a
(Tamanho I w
38 <
51
78
Tamanho  Parafusos D H A/F
[mm] [mm] [mm] [mm]
M M8
M Métrica 38 U 5/16” UNC 33 11
U UNC M M8
5 U 5/16” UNC 46 1
M M10
78 U 3/8” UNC 2 13
PRISIONEIRO ROSCADO P
Exemplo de configuragdo:| P | [3851] [ M | D
N
[Series I
P Prisioneiro roscado I -
I
[Tamanho _________ SFT 38 | SFT51 | SFT 78 I
38 - 51 . . O
78 